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Tone I

Choir: Lord, have mercy. (Thrice)
Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.
Psalm 1

Imac 1-i.

Jluk: T'écniogu, noMutyt (mpuscdvl).
Cnasa Otuy, v Ceiny, 1 CBATOMY [lyXy.

Umey: U HbIHE U TPUCHO, U BO BEKH BEKOB,
aMHUHbD.
IIcasnom 1-i.

Blessed is the man that hath not walked in
the counsel of the ungodly, nor stood in the
way of sinners, nor sat in the seat of the pesti-
lent. But his will is rather in the law of the
Lord, and in His law will he meditate day and
night. And he shall be like the tree which is
planted by the streams of the waters, which
shall bring forth its fruit in its season; and its
leaf shall not fall, and all things whatsoever he
may do shall prosper. Not so are the ungodly,
not so; but rather they are like the chaff which
the wind doth hurl away from the face of the
earth. For this reason shall the ungodly not
stand up in judgment, nor sinners in the coun-
cil of the righteous. For the Lord knoweth the
way of the righteous, and the way of the un-
godly shall perish.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit.
Choir: Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Lord, have mercy. (Thrice)

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.

Psalm 9

BbnaxxéH My, M>Ke He H/ie Ha COBET Heve-
CTUBBIX Y Ha MyTH I'PEIIHBIX HE CTa, U Ha
ceJla/IvILM ryoUTeseil He céJle, HO B 3aKOHe
FocnéaHM BOJIs erd, v B 3akOHe Eré moyyurcs
JleHb ¥ Holllb. Y 6y1eT Siko IpéBO
HacaXXJ|€HHOe NPU UCXOJHUILUX BOJ, €Xe T/
CBOM J1aCT BO BpéMsI CBOé, U JIUCT erd He OT-
nazéT, ¥ B, es1MKa allle TBOPUT, ycnéeT. He
TAKO HEYECTUBUHY, He TAKO, HO SIKO Npax,
erd»xe Bo3MeTAeT BeTp OT 11 3eMu. Cerod
pPaay He BOCKPECHYT HEUeCTUBUHU Ha CY/,
HIKé TPEIIHULBI B COBET NPABeJHBIX. KO
BecTb ['ocnéAb NyTh NPABEJHbBIX, U yTh Heue-
CTUBBIX IOTUOHET.

Ymey: Cnasa Otuy, u CriHy, u CBATOMY [lyXy.

Jluk: V1 HBIHE U IPYICHO, U BO BEKU BEKOB,
aMHHb.

ANnunyus, anauayus, aJsInayus, cJaBa
Te6é, boxe (mpuocdvl).

['6cnoau, momunyu (mpuscdot).

Cnasa Otuy, v Ceiny, U CBATOMY [lyXy.

Umey: U HbIHE U TPUCHO, U BO BEKH BEKOB,
aMUHb.
IIcasioM 9-ii.

[ will confess Thee, O Lord, with my whole
heart, I will tell of all Thy wonders. I will be
glad and rejoice in Thee, I will chant unto Thy
name, O Most High. When mine enemy be
turned back, they shall grow weak and shall
perish before Thy face, For Thou hast main-
tained my judgment and my cause; Thou hast
sat upon a throne, O Thou that judgest right-
eousness. Thou hast rebuked the heathen, and

Hcnoémcs Te6é, 'dcnoau, BceM cépAlieM
MOUM, TOBéM Bcsl yyzAeca TBosi. BosBecestocs u
Bo3paaytocs o Te6é, moto uMeHu TBoemy,
BerHui. BHer1a Bo3BpaTUTUCS Bpary MoeMy
BCHSITh, U3HEMOTYT U MOTUOHYT OT jinLa TBo-
erd. Iko cCOTBOPHJI eci Cy/i MO U TIPI0 MOIO,
ceJ ecu Ha [IpecTdue, cyasii npasay. 3a-
NpEeTUJI eCU A3BIKOM, U OT110e HEYeCTHUBbIH,
1Ms erd MoTpebUJT eCH B BEK U B BEK BEKa.
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the ungodly man hath perished; his name Thou
hast blotted out for ever, and unto ages of ages.
The swords of the enemy have utterly failed,
and his cities Thou hast destroyed. The re-
membrance of him hath perished with a re-
sounding noise, but the Lord for ever abideth.
In judgment hath He prepared His throne, and
He himself will judge the world in righteous-
ness; He will judge the peoples in uprightness.
And the Lord is become a refuge for the poor
man, a helper in times of well-being and in af-
flictions. And let them that know Thy name
hope in Thee, for Thou hast not forsaken them
that seek Thee, O Lord. Chant unto the Lord
Who dwelleth in Sion, proclaim ye His ways
among the nations. For He that maketh en-
quiry for blood hath remembered them, He
hath not forgotten the cry of the paupers. Have
mercy on me, O Lord; see my humiliation
which I have suffered from mine enemies, O
Thou that dost raise me up from the gates of
death, That I may declare all Thy praises in the
gates of the daughter of Sion. We will rejoice in
Thy salvation. The heathen are ensnared in the
destruction which they have wrought; in this
snare which they hid hath their foot been
caught. The Lord is known by the judgments
which He executeth; in the works of his own
hands hath the sinner been caught. Let sinners
be turned away unto hades, yea, all the nations
that are forgetful of God. For the poor man
shall not be forgotten to the end; the patience
of the paupers shall not perish for ever. Arise,
O Lord, let not man prevail; let the nations be
judged before Thee. O Lord, set a lawgiver over
them; let the heathen know that they are but
men. Why, O Lord, hast Thou gone to stand
afar off? Why dost Thou overlook us in times
of well-being and in afflictions? When the un-
godly man is arrogant, the poor man burneth
within; they are caught in the counsels which
they devise. For the sinner praiseth himself in
the lusts of his soul, and the unrighteous man
likewise blesseth himself therein. The sinner
hath provoked the Lord; according to the mag-
nitude of his wrath, he careth not; God is not
before him. Profane are his ways in every

lnac 1-1.

Bpary ockyzéiia opy»kusi B KOHEII, U I'PA/ibl
paspylnI ecy, norube NamsTh ero C IyMOM.
U T'ocn6ab BO BeK NMpeObIBAET, yrOoTOBA Ha CY/L
npectés CBoH, u To¥t cyIUTH UMATh
BCeJIEHHEW B MPABAY, CYIUTU UMAThb JIIO/IEM B
npaBoTé. U 6bicThb ['ocnéap npubéxuiie
y606romMy, NOMOIIHUK BO 6/1arOBpéMEHHUUX, B
ckOpb6ex. U ga ynoBawT Ha T4 3HAIOLUM UMS
TB0é, iKO He OCTABUJI eCH B3bIcKarowmux T4,
['6cnopau. [1owTe 'dcniofeBY, )KUBYILLEMY B
CudHe, BO3BECTUTE BO A3bILEX HAYMHAHUSA
Eré, siko B3bICKAsIH KPOBU UX IOMSHY, He 3a0bl
3BaHud yoorux. [lomunyit M4, ['6crioau, BUKIb
CMUpPEHHE MO€ OT Bpar MOMX, BO3HOCSU Ms OT
BpaT CMEpPTHBIX, SIKO /la BO3BENLY BCs XBaJlb
TBosi Bo BpaTéx guépe CudHH, Bo3paayeMcs o
cnacéuuu TBoéMm. Yryie60111a S3bI1bl B Aryoe,
I0’Ke COTBOPMUIIIA, B CETU CeH, 03Ke CKPHILIA,
yBs13é HOT'A UX. 3HAeMb eCTb ['ocnéab cyibObI
TBOPSii, B [1é/1eX PYKY CBOEI0 YBSI3€ IPEIIHUK.
Jla BO3BpaTsATCS rPEIIHUIBI BO a/I, BCU S3BILbI
3a6bIBAt0IMH Bora. SIko He 10 KOHLA 3a6BéH
Oy/leT HULIWU, TeprnéHue YOOrux He MOTUOHET
Jlo koHLA. BockpecHy, 'écnoay, fa He
KpenuTCcs 4eJ0BEK, [a CYASTCS SA3bILbI Tpej
To6610. [TocTaBy, I'dcroy, 3aKOHOIO-
JIO)KATEJIS HaJl HUMH, Jla Pa3yMEIOT SI3blI1ibI,
siKO0 4es10BéLbI cyTh. Bekyto, ['dcnoau, oTcTos
Jlajiéye, mpe3upaeliy Bo 6,1aroBpéMEHUNUX, B
ckOpO6ex? BHeraa ropAdTHCSI HEYECTUBOMY,
BO3rapaeTcsl HULUH, YBA3AI0T B COBETEX, ShKe
MOMBIIIAIOT. IKO XBaJIAMb eCTh IPEIIHBIH B
néxoTex AyLIX CBOes], U 06U/Isii 6Jiaro-
CI0BUMB ecTb. Pazfipaxkii '6cniofia rpéHbIi,
10 MHO>KeCTBY I'HEBA CBOET0 He B3BIIIIET,
HecTb bora npeg HUM. OCKBEPHSIIOTCS yTHE
erd Ha BCSIKO BPéMsi, OTbEMJIIOTCS CyJbObI
TBost oT 1M1 erd, BcéMu Bpari CBOUMHU 06-
Jajaet. Peué 60 B cépjlie cBOEM, He MO-
JBIKYCs OT pdia B po/J, 6e3 3713, erdxe
KJISITBBI yCTA ero NMOJIHA CYTh, U TOPECTU U
JIbCTH, NIOJ] I3BIKOM erd Tpy/ U 60/1é3Hb. [Ipu-
CeJIUT B JIOBUTEJLCTBE C O0OTATbIMHU B TAWHBIX,
é>xe yOUTH HEMOBUHHAro0, 04U erd Ha HUAIATO
npusupaeTte. JIOBUT B TaliHe SIKO JiIeB BO
orpajie CBOéH, IOBUT éKe BOCXUTHUTH HUILIATO,
BOCXUTHTHU HULIATO, BHETJA IPUBJIEILU U. B
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season, Thy judgments are removed from his
sight, over all his enemies shall he gain domin-
ion. For he said in his heart: I shall not be
shaken; from generation to generation shall I
be without harm. With cursing is his mouth
filled, and with bitterness and deceit; under his
tongue are toil and travail. He sitteth in am-
bush with the rich in secret places, that he may
slay the innocent; his eyes are set upon the
poor man. He lieth in wait in a secret place like
a lion in his den; he lieth in wait to seize upon
the poor man, to seize upon the poor man
when he draweth him in. In his snare will he
humble himself, he will bow down and fall
while gaining dominion over the poor. For he
said in his heart: God hath forgotten; He hath
turned away His face, that He might not see
unto the end. Arise, O Lord my God, let Thy
hand be lifted high; forget not Thy paupers to
the end. Why hath the ungodly one provoked
God? For he hath said in his heart: He will not
make enquiry. Thou seest, for Thou under-
standest travail and anger, that Thou mightest
deliver him into Thy hands. To Thee hath the
beggar been abandoned; for the orphan art
Thou a helper. Break Thou the arm of the sin-
ner and of the evil man; his sin shall be sought
out and be found no more. The Lord shall be
king for ever, and unto the ages of ages. Ye
heathen shall perish out of His land. The desire
of the poor hast Thou heard, O Lord; to the
preparation of their heart hath Thine ear been
attentive. To judge for the orphan and the
humble, that man may no more presume to be
haughty upon the earth.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit.
Choir: Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Lord, have mercy. (Thrice)

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.

lnac 1-1.

CETHY CBOEN CMUPHUT ero, NPpeKJOHUTCA U
nazféT, BHera eMy 06J1ajatu yoorumu. Peué
60 B cépziie cBoéM: 3a6b1 bor, oTBpaTHh JIUIé
CBoé, 1a He BUAUT A0 KOHIA. BockpecHH,
['6cnonu Boxe moi, fa Bo3HecéTcs pyka TBosl,
He 320yau y60rux TBoux 0 kKoHIA. Yecod paau
nporHéna HevyecTUBbIN Bora? Peué 60 B
cép/aie cBOéM: He B3blleT. Buauiy, siko Thl
60J1€3Hb U IPOCTb CMOTPSIENIH, 1A TPEIaH
oyzeT B pyue TBo#, Te6€ ocTaBJieH eCcTh
HUAIIMH, cupy Thl 6y1u moMOuHUK. COKpyIn
MBIIIIY IPEIIHOMY U JIYKABOMY, B3bILETCSI
rpex ero v He obpsimeTcs. ['ocnoab Llaps Bo
BEK U B BeK BEKa, IOTUOHeTe, A3bILbI, OT
3emuid Ero. XKenanue y60rux ycaslan ecy,
['6cnoay, yroTéBaHUIO CEP/illa UX BHAT YXO
TBoé. Cyau cupy U CMUPEHY, [ia He IPUJIOKUAT
KTOMY BEJIMYATHUCS YeJIOBEK Ha 3eMJIU.

Ymey: Cnasa Otuy, u CriHy, u CBATOMY [lyXYy.

Jluk: Y1 HBIHE U IPYICHO, U BO BEKU BEKOB,
aMUHBb.

Annunywvs, anaunayvs, aJluInayus, cJ1laBa
Te6é, boxe (mpudcdol).

['6cnoau, momunyu (mpuscdot).

Cnasa Otuy, v Ceiny, u CBATOMY /lyXYy.

Umey: U HbIHE U TPUCHO, U BO BEKH BEKOB,
aMHUHB.
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Psalm 17:1-30

lnac 1-1.

IIcasiom 17, 1-30.

[ will love Thee, O Lord, my strength; the
Lord is my foundation, and my refuge, and my
deliverer. My God is my helper, and [ will hope
in Him, my defender, and the horn of my salva-
tion, and my helper. With praise will I call
upon the name of the Lord, and from mine ene-
mies shall [ be saved. The pangs of death sur-
rounded me, and the torrents of iniquity sorely
troubled me. The pangs of hades encircled me,
round about the snares of death have over-
taken me. And in mine affliction I called upon
the Lord, and unto my God I cried; He heard
my voice out of His holy temple, and my cry
before Him shall enter into His ears. And the
earth shook and was made to tremble, and the
foundations of the mountains were troubled
and were shaken, because God was angry with
them. There went up smoke in His wrath, and
fire from His countenance set all aflame; coals
were kindled therefrom. And He bowed the
heavens and came down, and thick darkness
was under His feet. And He mounted upon
cherubim and flew, He flew upon the wings of
the winds. And He made darkness His hiding
place, His tabernacle round about Him, dark
water in the clouds of the air. From the far-
shining radiance that was before Him there
passed by clouds, hail, and coals of fire. And
the Lord thundered out of heaven, and the
Most High gave forth His voice. And He sent
forth His arrows, and scattered them; and
lightnings He multiplied, and troubled them
sorely. And the well-springs of the waters
were seen, and the foundations of the world
were revealed at Thy rebuke, O Lord, at the on-
breathing of the spirit of Thy wrath. He sent
from on high, and He took me; He received me
out of many waters. He will deliver me from
mine enemies which are mighty and from
them that hate me, for they are stronger than I.
They overtook me in the day of mine affliction,
and the Lord became my firm support. And He
led me forth into a spacious place; He will de-
liver me, because He desired me. And the Lord
will recompense me according to my right-
eousness, and according to the purity of my

Bossto6uio Ts, 'écioau, KpénocTte Mosl.
Focnoab yTBepkA€HME MOE, ¥ TPUOEKUILLE
Moé, 1 U36aButesib Mo, bor Mmo#, [ToMOIIHNK
MOU, U ynoBato Ha Hero, 3amyturenb Mo, U
por cnacéHusi Moero, U 3acCTyIHUK MOU. XBaJisl
npu3oBy ['écnozia ¥ OT Bpar MOUX cracycs.
Opeprkaia Ms1 607163HU CMEPTHBISA, U TOTOLbI
0e33aKOHUA cMATOLIA Ms, 60JIE3HU 4/]0BbI
00bI011a Ms, Tpe/iBapUIIa Msi CETH CMEPT-
Hblfl. U BHer1a ckop6éTu My, Npu3Bax
['6cnoza, u k BOry MmoeMy Bo33BAx, yCJbIIIA OT
xpama Cesararo CBoero rsiac MoH, ¥ BOIJIb MOH
npeg Hum BuvzeT Bo ymu Erd. U nogBikecs,
Y TpérneTHa ObICTb 3eMJIsi, U OCHOBAHUS Top
CcMATOIIACA U TOABUTOIIACS, SIKO TPOTHEBACs
Ha H4 bor. B3p1ge abiM rHéBoM Eré, v orun ot
auna Eré BocniaMeHUTCs, Yriive BO3ropécs
oT Her6. Y npukioHu Hebeca, U CHUJZE, U MpaK
noJ Horama Erd. U B3bijie Ha XepyBUMBI, U
JieTé, 1eTé Ha KpuJy BETpeH10. U moyioxku TMy
3akp6B CBoH, 6kpecT Eroé cenénue Ero, remua
BO/J14 BO O6J1alieX BO3AYIIHbIX. OT 06/MCTAHUS
npeg Hum 66s1anbl npougoduia, rpaf v yriave
o6rHeHHoe. U Bo3rpemé c HeGecé 'ocnd b U
BenHuii gaaé raac Ceoil. Husnocsia ctpésisl u
pasrHa s, ¥ MOJIHUU YMHOXKHU U cMATE . U
SIBUILIACSA UCTOYHUIbI BOJHUHU, U OTKPBIIIACS
OCHOBAHUS BCEJIEHHBIS, OT 3amnpeuiénus TBo-
erd, '6cnoau, oT f0XHOBéHHUS Ayxa rHéBa TBo-
erd. Huamnocsia ¢ BbICOTHI, U IPUSAT M, BOC-
OPUST MS OT BOJL MHOTUX. U36ABUT M4 OT
BparoB MOUX CHJIbHBIX U OT HEHABUAAILMUX M,
dKo yTBepAuLiaca naye MmeHé. [IpegBapuiia
Ms B IeHb 03JI00JIEHUS Moero, U 6bICTb
Focnéab yTBepkéHue Moé. U n3Beé Ms Ha
HIMPOTY, U30ABUT M4, SIKO BOCXOTE Ms1. U
Bo3A4cT MU ['ocniéAb o MpaBAe MOEH U 1Mo Y-
CTOTé PpyKy MO0 BO3JACT MH. SIKO COXpaHHX
nyTy 'ocniéiHU 1 He HeyécTBOBax OT bora mo-
eré. SIko Bca cyap6E1 Erd mpeso MHOI U
onpaBaanuda Ero He orctynua ot MeHé. U
oyay HermopoueH ¢ Hum, u coxpaHiocs oT 6e3-
3akOHuA Moero. U Bo3gact mu 'ocndapb mo
npaBJe MOEH U Mo YUCTOTE PYKY MOEI0 Mpe/
ourMa Eré. C npenoad6HbIM npenoad6eH
Oy/Zieliy, U C My>eM HelIOBUHHbBIM HEIIOBUHEH
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hands will He recompense me. For [ have kept
the ways of the Lord, and [ have not acted im-
piously toward my God. For all his judgments
are before me, and His statutes departed not
from me. And I shall be blameless with Him,
and I shall keep myself from mine iniquity. And
the Lord will reward me according to my right-
eousness, and according to the purity of my
hands before His eyes. With the holy man wilt
Thou be holy, and with the innocent man wilt
Thou be innocent. And with the elect man wilt
Thou be elect, and with the perverse wilt Thou
be perverse. For Thou wilt save a humble peo-
ple, and Thou wilt humble the eyes of the arro-
gant. For Thou wilt light my lamp, O Lord my
God, Thou wilt enlighten my darkness. For by
Thee shall I be delivered from a host of rob-
bers, and by my God shall I leap over a wall. As
for my God, blameless is His way; the words of
the Lord are tried in the fire; defender is He of
all that hope in Him.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit, both now and ever, and unto
the ages of ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Blessed Are the Blameless

lnac 1-1.

Oy/lelliu, U CO U3OPAHHBIM U30PAH OYAellH, U
CO CTPONTHBBLIM pa3BpaTHIIHKCA. KO Thl JIHOAH
CMUPEHHBISA CMIAacéuid U OUu TOPAbIX
cMupHIIn. Iko Thl TPOCBETHINHN CBETHIBHUK
MmoH, I'écniou, Boxxe Mo, NPOCBETUIIU TMY
Mo10. SIko To6610 N3GABIIOCH OT UCKYIIEHUSA U
Borom MouM npeiay ctény. bor mo#,
HenopdyeH nyTh Erd, cioseca 'ocnoaus pas-
M0OKEHA, 3alUTHUTEJb eCTh BCEX YITOBAIOINX
Ha Heré.

Ymey: Cnasa Otuy, u Criny, u CBATOMY [JlyXy, U
HBIHE U NPYCHO, U BO BEKU BEKOB, aMUHb.

Annunywvs, anaunyvs, aJuInayus, cJ1laBa
Te6é, Boxke (mpusicdbl).

by1axeHU HENMOPOYHUMH:

On Sundays when there is no Polyeleos,
Psalm 118 is appointed.

Blessed are the blameless in the way, who
walk in the law of the Lord. Blessed are they
that search out His testimonies; with their
whole heart shall they seek after Him. For they
that work iniquity have not walked in His
ways.

Thou hast enjoined Thy commandments,
that we should keep them most diligently.
Would that my ways were directed to keep
Thy statutes. Then shall I not be ashamed,
when [ look on all Thy commandments. [ will
confess Thee with uprightness of heart, when I
have learned the judgments of Thy righteous-
ness. [ will keep thy statutes; do not utterly
forsake me. Wherewithal shall a young man
correct his way? By keeping Thy words. With

IIcanom 118-i Ha3Hauaemcs 8 Hede1o, KO-
2da Hem [loauesest.

BbiaxkéHU HEMOPOYHUU B YTh, XOASIIIUHU B
3akOHe N'ocrnégHU. BaxkéHU UCIBITAIOUU
ceuénus Ero, Bcem cépauem B3b1yT Ero, He
Jénarouu 60 6e33ak0HUS, B NyTEX Erod
XOAHUIIA.

Te1 3anioBénaJ1 eck 3dnoseau TBo4 co-
XpaHUTH 3e10. [labbl ucnpaBUInCca NyTUé
MOU, COXpaHUTHU onpaBadHusa Teosi. Torga He
MOCTBDKYCsl, BHETZJA TPU3PETU MU Ha BCSA
3anoBegu TBosi. UcnoBémcs Te6é B npaBocTU
cép/A1a, BHErJA HAy4YUTH MU s CyAb6AM
npasabl TBoesi. OnpaBaaHus TBosi cOXpaHIo,
He 0CTABY MeHE€ 10 3es1d. B yecOM ncnpaBUT
IOHENIIKMU yTb cBO? BHera coxpaHuTH CJI0-
Beca TBosi. BceM cépanem MouM B3bIcKax Te6é,
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my whole heart have I sought after Thee, cast
me not away from Thy commandments. In my
heart have I hid Thy sayings that [ might not
sin against Thee. Blessed art Thou, O Lord,
teach me Thy statutes. With my lips have I de-
clared all the judgments of Thy mouth. In the
way of Thy testimonies have I found delight, as
much as in all riches. On Thy commandments
will [ ponder, and I will understand Thy ways.
On Thy statutes will [ meditate; [ will not for-
get Thy words. Give reward unto Thy servant,
quicken me and I will keep Thy words. O un-
veil mine eyes, and I shall perceive wondrous
things out of Thy law. I am a sojourner on the
earth, hide not from me Thy commandments.
My soul hath longed to desire Thy judgments
at all times. Thou hast rebuked the proud;
cursed are they that decline from Thy com-
mandments. Remove from me reproach and
contempt, for after Thy testimonies have I
sought. For princes sat and they spake against
me, but Thy servant pondered on Thy statutes.
For Thy testimonies are my meditation, and
Thy statutes are my counselors.

lnac 1-1.

He OTPUHU MeHEé oT 3anoBe el TBoux. B
cép/1e MOéM cKpbIX cioBeca TBos, siIKO a He
corpemy Te6é. biarocioBéH ecy, 'écnoau:
Hay44 Ms onpaBAdHveM TBoWM. YcTHAMA
MOUMa BO3BECTUX BcsA cyAbobl ycT TBonx. Ha
NyTHU CBUAEHUMN TBOUX Hac/aaAUXcs, siIKO O
BCSKOM 6orarcTBe. B 3anosegex TBoHX Mo-
rJIyMJIOCe, U ypasyMméro nytu TBosi. Bo
onpaBAdHuUX TBOYIX MOy4ycs, He 320y Ay
cnoBéc Toux. Bo3gaxab paby TBoeMy: :kuBU
Msl, MU COXpaHIo cyoBecd TBost. OTKpBIN d4uu
MOH, U ypa3yMEéro uyzaeca oT 3akoéHa TBoero.
[Ipuninén a3 ecMb Ha 3€MJIM: HE CKPbIN OT
MeHé 3anoBeiu TBos1. Bo311061 Ayiia Mos
BO3XKeJIATU CyAbObI TBOSI HA BCsiKOe BPEMSI.
3anpeTwa ecl rOpABIM: NPOKIIATH
YKJOHAIIMUCSA OT 3anoBe el TBoux. OTbUMH
OT MeHE NMOHOC U YHUUMKEHUE, SIKO CBUAEHUN
TBoO¥X B3bICKaX. 60 cediia KHA3M, ¥ HA MsT
KJIeBeTaxy, pab ke TBoU raymJsiiiecs BO
onpaBaaHuux TBoux: 160 cBuaéuus TBOA 10-
y4éHue MO€ eCTh, U COBETH MOY ONIPaBAAHUS
TBos.




Tone 11

Choir: Lord, have mercy. (Thrice)
Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.
Psalm 2

Inac 2-i.

Jluk: T'écniogu, noMutyt (mpuscdvl).
Cnasa Otuy, v Ceiny, 1 CBATOMY [lyXy.

Umey: U HbIHE U TPUCHO, U BO BEKH BEKOB,
aMHUHbD.
IIcasioM 2-1.

Why have the heathen raged, and the peo-
ples meditated empty things? The kings of the
earth were aroused, and the rulers were as-
sembled together, against the Lord, and
against His Christ. Let us break their bonds
asunder, and let us cast away their yoke from
us. He that dwelleth in the heavens shall laugh
them to scorn, and the Lord shall deride them.
Then shall He speak unto them in His wrath,
and in His anger shall He trouble them. But as
for Me, I was established as king by Him, upon
Sion His holy mountain, proclaiming the com-
mandment of the Lord. The Lord said unto Me:
Thou art My Son, this day have I begotten
Thee. Ask of Me, and I will give Thee the na-
tions for Thine inheritance, and the uttermost
parts of the earth for Thy possession. Thou
shalt herd them with a rod of iron; Thou shalt
shatter them like a potter's vessels. And now,
0 ye kings, understand; be instructed, all ye
that judge the earth. Serve ye the Lord with
fear, and rejoice in Him with trembling. Lay
hold of instruction, lest at any time the Lord be
angry, and ye perish from the righteous way.
When quickly His wrath be kindled, blessed
are all that have put their trust in Him.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit.
Choir: Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Lord, have mercy. (Thrice)

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.

Bckyto maTaiacs s3blibl, U JIIOAWE M0-
yuriacsg TiéTHbIM? [IpecTama uapue
3éMCTHH, U KHSI3U COOpallacs BKyIe Ha
['6cnona v Ha XpucTta Erd. PactéprueM ysnl ux
Y OTBépKeM OT Hac Uro ux. KuBbIi Ha
Heb6ecéx mocmeéTcsa um, v M'ocndap mo-
pyraetcs uMm. Torzid Bo3rsaréJeT K HUM
rHEBOM CBOVIM U sipocTHIO CBOEI0 CMATET 5. A3
Ke nocTamJyieH ecMb llapb oT Hero6 Hap
CudHowM, ropoto csaTérw Erd, Bo3Bemasii no-
BesiéHue ['ocnoaHe. 'ocnéab peué ko MHe:
CoiH Mot ecyt Tol, A3 gHech poaux Ts. [Ipoch
oT MeHé, u naM Tu a3bIKU JocTosiHUe TBOé, U
onepxxaHue TBOE KOHIIBI 3eMJIH. YAcélu $
YKe3JI0M KeJIE3HbIM, SIKO COCY/bl CKYAEJbHUYU
cokpywniu s1. Y HelHe, [apue, pa3yMénTe,
HaKaXKATeCs BCU CysUu 3eMad. PabdTaliTe
['6cnioneBu co cTpaxoM U paayuTecs Emy ¢
TpéneTtoM. [[puuMiATe HaKa3dHUe, /1a He KOTAA
nporHéraetcsd 'ocndéAb ¥ MOTUOHETE OT MYTH
npaBeJHAro, erJa BO3ropyuTcs BCKOpe SIpoCThb
Eré. baaxxénu Bcu Hagéwomunca HaHb.

Umey: Cnasa OTuy, u CeiHy, U CBATOMY JIyXy.

Jluk: V1 HBIHE U IPYICHO, U BO BEKU BEKOB,
aMUHB.

Annunywvs, anaunayvs, aJuILayus, cJ1laBa
Te6é, Boxke (mpuscdbl).

['6cnioau, nomMuny (mpudcowt).

Cnasa Otuy, v Ceiny, u CBATOMY /[lyXYy.

Ymey: U HBIHE ¥ IPUCHO, ¥ BO BEKU BEKOB,
aMHUHb.




Tone Il

Psalm 10

[nac 2-1.

IIcasiom 10-i.

In the Lord have I hoped; how will ye say to
my soul: Flee unto the mountains like a spar-
row? For behold, the sinners have bent their
bow, they have prepared arrows for the
quiver, to shoot down in a moonless night the
upright of heart. For what Thou hast formed
they have destroyed; and the righteous man,
what hath he done? The Lord is in His holy
temple; the Lord, in heaven is His throne; His
eyes are set upon the poor man, His eyelids ex-
amine the sons of men. The Lord examineth
the righteous man and the ungodly; but he that
loveth unrighteousness hateth his own soul.
He will rain down snares upon sinners; fire
and brimstone and wind of tempest shall be
the portion of their cup. For the Lord is right-
eous and hath loved righteousness; upon up-
rightness hath His countenance looked.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit.
Choir: Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Lord, have mercy. (Thrice)

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.

Psalm 17:31-46

Ha I'é6cnioia ynoBax, kKako pedyéTte AN
MOéii: mpeBUTAM IO TOpaM, fiko nThna? Sko ce,
IpéIIHUIbI HAISIKOIIIA JIVK, yToTOBalla
CTPéJIbl B TYJie, COCTPEJISITH BO Mpalle NPABbIs
cépanem. 3aHé sixke Thl COBEPILNI €CH, OHUI
paspyumuiia, npaBeJHUK e 4YTO COTBOpU?
Focnoab Bo xpame cBaTéM CBoéM. ['ocnob, Ha
HebGecu npectoén Erd, 6uu Eré Ha Hvmaro npu-
3upaete, B&xAU Eré ucnbiTdeTe ChIHBI Ye-
JioBéueckus. ['ocnd b UCOIBITAET MPABEHATO
Y He4yeCTHBAaro, JII0 0511 ke HepaBy
HEHaBU/JUT CBOIO Ayiy. Of0xKAAT HA
IPEIIHUKU CETH, OTHBb U XKYyIeJI, U AyX OypeH
YacTb YA UX. KO npasejieH ['ocnéap, u
NpaBAbl BO3J1100U, TPaBOTHI BUAeE auLé Ero.

Ymey: Cnasa Otuy, u CriHy, u CBATOMY [lyXy.

Jluk: 1 HbIHE U IPYCHO, U BO BEKHU BEKOB,
aMHHb.

Annunyus, anauayus, aJsInayus, caBa
Te6é, boxe (mpuocdol).

['6cnioau, nomMmuny (mpudicowt).

Cnasa Otuy, v Ceiny, 1 CBATOMY [lyXy.

Umey: U HbIHE U TPUCHO, U BO BEKH BEKOB,
aMHUHb.
IIcasiom 17, 31-46.

For who is god, save the Lord? And who is
god, save our God? It is God, Who girded me
with power, and hath made my path blameless,
Who maketh my feet like the feet of a hart, and
setteth me upon high places, Who teacheth my
hands for war; and Thou madest mine arms a
bow of brass. And Thou gavest me the shield of
salvation, and Thy right hand hath upheld me.
And Thine instruction hath corrected me even
unto the end; yea, Thine instruction, the same
will teach me. Thou hast enlarged my steps un-
der me, and the tracks of my feet are not weak-
ened. [ shall pursue mine enemies and I shall
overtake them, and I shall not turn back until

Ko KTO 60T, passe '6cniofia? Uiyt KTo 60T,
pasBe bora Hamero? bor npenosicysi ms
CUJIOI0, ¥ TI0JIOXKY HenopO4eH nyTb Moil. Co-
BepLIAsii HO3e MOY, SIKO eJIEHU, U Ha BBICOKUX
nocTtaBJsisgi Ms. Hayudsai pyie Mou Ha 6paHb,
Y TIOJIOXKUJI eCU JIYK ME/isiH Mbllna Mosi. U gan
MU eCcH 3all[MILEHUe ClTacéHUs, U JeCHULA
TBos BocnpusT Ms, U Haka3aHue TBoé uc-
NPABUT MfA B KOHELl, U HaKa3dHue TBoé To Ms
HAY4YUT. YIIUPUJI €CU CTOMBI MOSI 040 MHOIO,
Y He u3HeMorocre njecHé Mmou. [loxkeHy Bparu
MOsi, ¥ IOCTUTHY $1, U He BO3Bpallycs,
AoHaexe ckoHuaTcs. OCKOpOJIIO UX, U He
BO3MOTYT CTATH, NaJAyT N0J Horama Mmouma. 1




Tone Il

they fail. I shall greatly afflict them, and they
shall not be able to stand; they shall fall under
my feet. For Thou hast girded me with power
for war, in subjection under me hast Thou
bound the feet of all them that rose up against
me. And Thou hast made mine enemies turn
their back before me, and them that hate me
hast Thou utterly destroyed. They cried, and
there was no savior -- even to the Lord, and He
hearkened not to them. And I will grind them
fine as dust before the face of the wind; I will
trample them down as mud in the streets. De-
liver me from the gainsaying of the people;
Thou wilt set me at the head of nations. A peo-
ple which I knew not hath served me; no
sooner than their ear had heard, they obeyed
me. Sons that are strangers have lied unto me;
sons that are strangers have grown old, and
they have limped away from their paths. The
Lord liveth, and blessed is my God, and let the
God of my salvation be exalted. O God Who
givest avengement unto me and hast subdued
peoples under me, O my Deliverer from ene-
mies which are prone to anger, from them that
arise up against me wilt Thou lift me high;
from the unrighteous man deliver me. For this
cause will I confess Thee among the nations, O
Lord, and unto Thy name will I chant. It is He
that magnifieth the salvation of His king and
worketh mercy for His anointed, for David, and
for his seed unto eternity.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit, both now and ever, and unto
the ages of ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Blessed Are the Blameless

[nac 2-1.

npenosicaj Msl eCA CUJIOI0 Ha OpaHb, CIsJI eCch
BCSl BOCTAKOUIbIA HA Ms o/ Ms. U BpardB Moyix
JlaJl MU ecH Xpe6éT, U HEHAaBUAAIbIS Ms O~
Tpe6us ech. Bo33Bailla, U He 6e ciacasii: Ko
['6cnony, u He ycarima ux. U UCTHIO 51 siKo
npax npej JuiéM BETPa, Ko 6péHUe MyTEN
norJaxay s1. U36aBuly Ms oT IpepeKaHUs
JIIOJ1€1, MOCTABUILU M5 BO IJ1aBY SI3BIKOB.
Jltoue, nixke He BéZiex, padboTaiia Mu. B ciyx
yxa nocJymaiia Ms. CbIHOBe 4yXK/IUX CoJIraiia
MU. ChIHOBE YyKAWH 06eTIIAlIa U oxpoMolia
OT cTe3b cBouX. YKuB 'ocnéab, 1 6J1aroc/ioBéH
Bbor, u n1a Bo3HecéTca bor cnacénus moero.
Bor gasiii oTMIéHYE MHE U TOKOPUBBIH JIIOAU
no/, Ms. U364BUTeIb MOU OT Bpar MOUx
THEBJIMBBIX, OT BOCTAKIINX HA M BO3HECAIIH
Msl, OT My>»Ka HenpaBeJHa 36aBuLIN Ms. Cerod
paau ucnoBéMmcsa Tebé Bo s3wIleX, ['Ocnoau, u
“MeHHU TBoeMy MO10: BeJIMYAsIH criacéHus
1apéBa, U TBOPSIH MUJIOCTb XpUCTy CBOEMY
JaByiay, v céMeHU ero 10 BéKa.

Umey: Cnasa OTuy, u CeiHy, U CBATOMY [lyxy, U
HBIHE U NIPUCHO, U BO BEKU BEKOB, aMUHb.

Annunywvs, anaunayvs, aJuInayus, cJ1laBa
Te6é, boxe (mpuocdol).

by1axeHU HENMOPOYHUMH:

On Sundays when there is no Polyeleos,
Psalm 118 is appointed.

Blessed are the blameless in the way, who
walk in the law of the Lord. Blessed are they
that search out His testimonies; with their
whole heart shall they seek after Him. For they
that work iniquity have not walked in His
ways.

IIcanom 118-1i HasHayaemcs 8 Hedes110, KO-
2da Hem [loauesest.

BbiaxkéHU HEMOPOYHUU B YTh, XOASIIIUHU B
3akOHe N'ocrnégHU. BaxkéHU UCTIBITAIOUU
ceugénus Ero, Bcem cépaiiem B3bIIyT Ero, He
Jénarouu 60 6e33ak0HUS, B NyTEX Erod
XOAHUIIA.




Tone Il

My soul hath cleaved unto the earth;
quicken me according to Thy word. My ways
have I declared, and Thou hast heard me; teach
me Thy statutes. Make me to understand the
way of Thy statutes, and I will ponder on Thy
wondrous works. My soul hath slumbered
from despondency, strengthen me with Thy
words. Remove from me the way of unright-
eousness, and with Thy law have mercy on me.
[ have chosen the way of truth, and Thy judg-
ments have I not forgotten. | have cleaved to
Thy testimonies, O Lord; put me not to shame.
The way of Thy commandments have I run,
when Thou didst enlarge my heart. Set before
me for a law, O Lord, the way of Thy statutes,
and I will seek after it continually. Give me un-
derstanding, and I will search out Thy law, and
[ will keep it with my whole heart. Guide me in
the path of Thy commandments, for [ have de-
sired it. Incline my heart unto Thy testimonies
and not unto covetousness. Turn away mine
eyes that [ may not see vanity, quicken Thou
me in Thy way. Establish for Thy servant Thine
oracle unto fear of Thee. Remove my reproach
which I have feared, for Thy judgments are
good. Behold, I have longed after Thy com-
mandments; in Thy righteousness quicken me.

[nac 2-1.

[Ipusbné 3eMJIA AyLIA MOSi: )KUBY Msl 110
cnoBecy TBoemy. [lyTh Mosi BO3BECTUX, U
yCJBIIA MSI €CU: Hay4y Msl OpaBJdHUEM
TBouMm: [lyTh onpaBaanuii TBOUX BpazyMu MH,
Y norJiyMmJitocs B uygecéx TBovix. Bozapema
JIy1I14 MOSI OT YHBIHUS: YTBEPAU MS B CJIOBECEX
TBoux. [lyTh HENpPABAbI OTCTABH OT MEHE, U
3akOHOM TBoUM nomMuay# ms. [IyTh UCTHUHBI
M3BOJIMX, U CyAbOBI TBOS He 3a06bIX. [Ipu-
Jenuxcda ceuaénuem TBoumMm, ['6coauy, He no-
cpamy MeHé. [lyTh 3anoBeielt TBOUX TeKOX,
er/1a pacuyMpu ecu cépaiie Moé. 3aKOHOIIO-
JIOKU MHe, ['6cnioiy, nyTh onpaBAaHui TBOUX,
Y B3bIIIY ¥ BBIHY: BpadyMu Ms, U UCTIBITAIO
3akOH TBOMH, U COXpPaHIO U BCEM CEPALEM
MoHM. HacTaBu M4 Ha cTe310 3anoBeaei
TBoUX, SIKO TYI0 BOCXOTEéX. [IpuK/I0HU cép/Lie
Mo0é Bo cBUAEHUA TBOS, a HE B IMXOUMCTBO.
OTBpaTy 64U MOH, éKe He BUJIETH CyeThl, B
nyTu TBoéM xuBU Ms. [locTaBu pabdy TBoeMy
cn16Bo TBoé B cTrpax TBo#. OTbUMM MO-
HOLIéHUE MOé, é3Ke HelIleBaX: KO CYyAbObI
TBog 62aru. Ce Bo3xkeJiax 3anose u TBod, B
npasze TBoéH UBY M.

10



Tone III

Choir: Lord, have mercy. (Thrice)
Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.
Psalm 3

Inac 3-u.

Jluk: T'écniogu, noMutyt (mpuscdvl).
Cnasa Otuy, v Ceiny, 1 CBATOMY [lyXy.

Umey: U HbIHE U TPUCHO, U BO BEKH BEKOB,
aMHUHbD.
IIcasnom 3-i.

O Lord, why are they multiplied that afflict
me? Many rise up against me. Many say unto
my soul: There is no salvation for him in his
God. But Thou, O Lord, art my helper, my glory,
and the lifter up of my head. I cried unto the
Lord with my voice, and He heard me out of
His holy mountain. I laid me down and slept; |
awoke, for the Lord will help me. [ will not be
afraid of ten thousands of people that set
themselves against me round about. Arise, O
Lord, save me, O my God, for Thou hast smitten
all who without cause are mine enemies; the
teeth of sinners hast Thou broken. Salvation is
of the Lord, and Thy blessing is upon Thy peo-

ple.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit.
Choir: Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Lord, have mercy. (Thrice)

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.

Psalm 11

['6cnoay, 4TO € yMHOXKHUILIA CTY>KAOLUU
Mu? MHO3M BOCTAOT Ha MA, MHO3U raardJioT
JlyLUIA MO€U: HeCThb criacéHus emy B bose ero.
To1 ke, ['6cnioau, 3acTynHUK MOH ecH, cyidBa
MOsi M BO3HOCSIH ry1aBy Mor0. ['1TAcoM MOUM Ko
['6cniony B033BAX, U yCJbIIA MS OT TOPHI
cBaThIs CBoesl. A3 YCHYX, U CIaX, BOCTAX, IKO
Focnoap 3actynuT ms. He y6orocs oT TeM
JII0J1€1, OKpecT Hanagarlux Ha Ms. Boc-
kpecHH, ['6cnioau, cnacu M4, boxxe MoH, siko
Thl mopasn ecv Bcsl BpaXKAyIO1bIsl MU BCYe:
3y06bI TPENTHUKOB COKpyIII ech. [ocniéaHe
eCcTb crlacéHue, U Ha Jrojaex TBoux 6J1aro-
cioBéHue TBoé.

Umey: Cnasa OTuy, u CeiHy, U CBATOMY [lyXy.

Jluk: V1 HBIHE U IPYICHO, U BO BEKU BEKOB,
aMUHB.

Annunywvs, anaunyvs, aJuILayus, cJ1laBa
Te6é, boxe (mpudcdol).

['6cnoau, momunyu (mpuscdot).

Cnasa Otuy, v Ceiny, u CBATOMY /[lyXYy.

Umey: U HbIHE U TPUCHO, U BO BEKH BEKOB,
aMUHb.
IIcanom 11-1.

Save me, O Lord, for a righteous man there
is no more; for truths have diminished from
the sons of men. Vain things hath each man
spoken to his neighbor; deceitful lips are in his
heart, and in his heart hath he spoken evils. Let
the Lord destroy all deceitful lips and the
tongue that speaketh boastful words, which
have said: Our tongue will we magnify, our lips
are our own. Who is lord over us? Because of
the distress of the beggars and the groaning of
the poor, now will [ arise, saith the Lord; I will

Cmacyt M, 'écnoay, siko ocKyé npe-
N0 06HBIN, SIKO YMAJIUIIACS UCTUHBI OT CbIHOB
yesioBéueckux. CyeTHas riarésa KUmKao Ko
VICKpEeHHEeMY CBOEMY, YCTHE JIbCTUBbIS B
cépane, U B cépAle ruarosama 3as. [lo-
Tpe6UT ['ocnOab BCS YCTHBI JILCTUBDISA, I3BIK
BeJIepEUYUBbIM, PEKIIbIS: A3bIK HALI BO3-
BEeJINYMM, YCTHBI HAIlla IPU HAC CyTh, KTO HAaM
Focnéab ectb? CTPACTH PAAY HULIKX U BO3-
JIbIXaHUS1 yOOTUX HEIHE BOCKPECHY, IJ1arojeTt
F'ocnéab, MO0XKYCs BO CTacéHue, He 0OUHIOCS

11



Tone III

establish them in salvation, I will be manifest
therein. The words of the Lord are pure words,
silver that is fired, tried in the earth, brought
to sevenfold purity. Thou, O Lord, shalt keep us
and shalt preserve us from this generation,
and for evermore. The ungodly walk round
about; to the measure of Thy loftiness hast
Thou esteemed the sons of men.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit.
Choir: Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Lord, have mercy. (Thrice)

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.

Psalm 18

[nac 3-1.

o HeM. CsioBeca N'ocriéiHA c10Beca YHCTa,
cpebpd pasxoKEHO, UCKYLIEHO 3EMJIH,
oumIéHo ceamepuiero. Tol, [6cnogu, co-
XpaHUILIU HbI ¥ COOJIIOIEIIN HbI OT pdjia cerd u
BO BeK. OerCT He4yeCTHUBUU XOST, 10 BBICOTE
TBOé# YMHOKUJ eCHl ChIHbI YeJI0BEYECKHUS.

Ymey: Cnasa Otuy, u CriHy, u CBATOMY [lyXy.

Jluk: 1 HbIHE U IPYCHO, U BO BEKHU BEKOB,
aMHHb.

Annunyus, anauayus, aJsInayus, caBa
Te6é, boxe (mpuocdol).

['6cnioau, nomMmunyi (mpudcowt).

Cnasa Otuy, v Ceiny, U CBATOMY [lyXy.

Umey: U HbIHE U TPUCHO, U BO BEKH BEKOB,
aMUHb.
IIcasnoMm 18-1.

The heavens declare the glory of God, and
the firmament proclaimeth the work of His
hands. Day unto day poureth forth speech, and
night unto night proclaimeth knowledge.
There are no tongues nor words in which their
voices are not heard. Their sound hath gone
forth into all the earth, and their words unto
the ends of the world. In the sun hath He set
His tabernacle; and He, like a bridegroom com-
ing forth from his chamber, will rejoice like a
giant to run his course. From the outermost
border of heaven is His going forth, and His
goal is unto the outermost part of heaven, and
there shall no man hide himself from His heat.
The law of the Lord is blameless, converting
souls; the testimony of the Lord is trustworthy,
bringing wisdom to infants. The statutes of the
Lord are upright, gladdening the heart; the
commandment of the Lord is far-shining, en-
lightening the eyes. The fear of the Lord is
pure, enduring for ever and ever; the judg-
ments of the Lord are true, altogether justified,
More to be desired than gold and much pre-
cious stone, and sweeter than honey and the
honeycomb. Yea, for Thy servant keepeth
them; in keeping them there is much reward.

Heb6eca noéaatoT cindBy boxuio,
TBOpéHMe e PyKY Eré Bo3BelaeT TBep/b.
JleHb HU OTPBITAeT rJaroJ, ¥ HOllb HOIIU
Bo3BelldeT pasyM. He cyTb péum, HIXE ciio-
Beca, UxiKe He CJABIIIATCA IJ1Acu ux. Bo Bcio
3éMJII0 U3blJe BellldHHE UX U B KOHIBI
BCeJIEHHbBIA IJ1aroJibl UX. B cOHLIe MOT0KNA
cesiéHue CBOE, U TOH, KO KEHUX UCXOAAH OT
yepTOra cBoero, BO3paayeTcs, siko UCIOJIUH
Teuy nyThb. OT Kpast He6ecé ucxo erod, u
cpéTeHue ero J10 Kpast Hebecé, U HECTb MKe
YKpbIeTcs TemoThl erd. 3ak0H 'ocnojeHb
HenopOdyeH, 06palasail AyiIbl, CBUAETENBCTBO
['ocnoaHe BEpHO, yMyApsitolee MIaJEHIbL.
OnpaBaanus 'ocnoHA npdBa, Becesisias
cépane, 3anoBe b ['ocnidiHA cBeTJI4, IpO-
ceemdwias éuu. Ctpax 'ocnéeHb YUCT, Ipe-
ObIBAsA B BeK BEKa: cyAbosl ['ocndgHu
VICTHHHBI, OIPaB/IdHbl BKYIIE, BOXK/1€JIEHHbI
[Maye 3J1dTa U KAMeHe 4éCTHa MHOra, U
cadxkama nave Méaa u cota. 6o pab TBoit
XPaHUT §, BHETJJA COXPAHUTH §, BO3JasiHUE
MHOTO. [pexonagéHus KTo pasyméet? OT
TAWHBIX MOUX OYMCTH MS, U OT YYXK/AUX MO-
mau paba TBoero, aie He 06/1a4310T MHOIO,
TOTAA HenmopOYeH OyAy U O4MILLyCs OT rpexa

12



Tone III

As for transgressions, who will understand
them? From my secret sins cleanse me, and
from those of others spare Thy servant. If they
have not dominion over me, then blameless
shall I be, and I shall be cleansed from great
sin. And the sayings of my mouth shall be unto
Thy good pleasure, and the meditation of my
heart shall be before Thee for ever, O Lord, my
helper and redeemer.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit, both now and ever, and unto
the ages of ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Blessed Are the Blameless

[nac 3-1.

BeJiiKa. U 6yayT Bo 6/1aroBoJiéHUeE C0Beca
YCT MOUX, ¥ IOy4YéHUE CépAlia MOero npeJ
To6610 BEIHY, ['6crioau, [TomOHUYE MOH 1
N364BUTENI0 MOM.

Umey: Cnasa OTuy, u CriHy, U CBATOMY [lyxy, U
HBIHE U NPYCHO, U BO BEKU BEKOB, aMUHb.

Annunyus, anauayus, aJsInayus, c1aBa
Te6é, boxe (mpudcdol).

BbuiakeHUu HENMOPOYHHH:

On Sundays when there is no Polyeleos,
Psalm 118 is appointed.

Blessed are the blameless in the way, who
walk in the law of the Lord. Blessed are they
that search out His testimonies; with their
whole heart shall they seek after Him. For they
that work iniquity have not walked in His
ways.

Let Thy mercy come also upon me, O Lord,
even Thy salvation according to Thy word. So
shall I give an answer to them that reproach
me, for [ have hoped in Thy words. And take
not utterly out of my mouth the word of truth,
for in Thy judgments have I hoped. So shall I
keep Thy law continually, for ever, and unto
the ages of ages. And [ walked in spaciousness,
for after Thy commandments have [ sought.
And I spake of Thy testimonies before kings,
and | was not ashamed. And [ meditated on
Thy commandments which I have greatly
loved. And I lifted up my hands to Thy com-
mandments which I have loved, and I pon-
dered on Thy statutes. Remember Thy words
to Thy servant, wherein Thou hast made me to
hope. This hath comforted me in my humilia-
tion, for Thine oracle hath quickened me. The
proud have transgressed exceedingly, but from
Thy law have I not declined. [ remembered Thy
judgments of old, O Lord, and was comforted.
Despondency took hold upon me because of

IIcanom 118-i Ha3Hauaemcs 8 Hedeto, KO-
2da Hem [lonuesest.

bsiaxkéHy HEMOPOYHHUU B Y Th, XOASAIIMHU B
3akOHe N'ocnogHU. baykéHy UCIBITAION WU
ceugénus Ero, Bcem cépaiiem B3bIIYT Ero, He
Jénarouuu 60 6e33akOHUs, B NyTéX Erd
Xoauuia.

U pa npunget Ha Ms1 MUJIOCTb TBo4,
['6cnoay, cnacénue TBoé mo cioBech TBoeMy.
U oTBeljal0 NOHOIIAOIILIM MU CJI0BO: KO
ynoBax Ha cyioBeca TBos. U He OTBUMMU OT yCT
MOHX CJI0Becé VICTUHHA J0 3e/4, AKO Ha
cyab6bl TBosi ynoBax. M coxpaHio 3ak6H TBoH
BBIHY, B BEK U B BeK BEéKa. U x0x/1aX B IUPOTE,
4Ko 3anoBeau TBod B3bIcKax. U riardsax o
cBUJéHUUX TBOUX NpeJ Iapy, U He CThIJSXCS:
U noyuaxcsa B 3anoBejiex TBoUX, sixke
BO3JI106UX 3eJ16: U BO3ABUTOX pyIie MOU K
3anoBegeM TBoOUM, sixke BO3JIIOOHUX, U
TJIyMJIsixcst Bo onpaBAdHuux TBoux. [loMsHI
cnoBeca TBost paby TBoeMy, Vix:ke yIIOBAHUE
Jlan My ecu. To M5 yTélIM BO CMUPEHUU MOEM,
siko c16Bo TBOé xuBHU Ms. [Opauu
3aKOHOMNPECTYIMOBAXY 0 3eJ14: OT 3aKOHa Ke
TBoerd He ykaonuxcs. [loMsaHyx cyabobl TBosI
oT BéKa, ['6cniou, u yTémuxcs. [ledanb npust
M OT TPELIHUK, OCTaBJSIIOLUX 3aKOH TBOM.
[1éTa 6sixy MHe onpaBJaHusi TBosi, Ha MécTe
npUuiénbCcTBUs Moero. [IToMAHYX B HOLA UMS
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Tone III

the sinners who forsake Thy law. Thy statutes
were my songs in the place of my sojourning. I
remembered Thy name in the night, O Lord,
and I kept Thy law. This hath happened unto
me because [ sought after Thy statutes. Thou
art my portion, O Lord; I said that [ would keep
Thy law. I entreated Thy countenance with my
whole heart: Have mercy on me according to
Thy word. I have thought on Thy ways, and I
have turned my feet back to Thy testimonies. I
made ready, and I was not troubled, that I
might keep Thy commandments. The cords of
sinners have entangled me, but Thy law have I
not forgotten. At midnight I arose to give
thanks unto Thee for the judgments of Thy
righteousness. | am a partaker with all them
that fear Thee, and with them that keep Thy
commandments. The earth, O Lord, is full of
Thy mercy; teach me Thy statutes.

[nac 3-1.

TBoé, I'6crioau, v coxpaHux 3akOH TBoM. Ceit
OBbICTb MHE, SIKO ONpaBAAHUUN TBOMX B3bICKAX.
Yactb Mosi ec, ['écrioau, pex COXpaHUTH
3ak6H TBoit. [Tomonvixcs suiy TBoeMy BceM
cép/AneM MoOUM: MOMUJIYH MS IO CJIOBECU
TBoemy. [ToMmpicaux nyTi TBOSI, U BO3BpATUX
HO3e MOU BO CBU/IEHUSA TBOs. YTOTOBUXCS U He
CMYTHXCH COXPAHUTH 3anoBeau TBoA. Yxs
IpéIIHUK 0051341acs MHe, ¥ 3ak6Ha TBoerd He
3a6bIx. [loniyHo1M BocTax ucnioBégaTucs Te6é
0 cyab6ax npasabl TBoes. [[puyacTHUK a3
eCcMb BceM b6osiibiMcs Te6€é, u XpaHsL[bIM
3anoBeau TBod. Musioctu TBoed, 'écrioay,
HCNOHb 3eMJIsl: onpaBAdHueM TBOVM Hay4u
M.
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Tone IV

Choir: Lord, have mercy. (Thrice)
Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.
Psalm 4

Inac 4-u.

Jluk: T'écniogu, noMutyt (mpuscdvl).
Cnasa Otuy, v Ceiny, 1 CBATOMY [lyXy.

Umey: U HbIHE U TPUCHO, U BO BEKH BEKOB,
aMHUHbD.
IIcasnoM 4-1.

When I called upon Thee, O God of my
righteousness, Thou didst hearken unto me; in
mine affliction Thou hast enlarged me. Have
compassion on me and hear my prayer. O ye
sons of men, how long will ye be slow of heart?
Why do ye love vanity, and seek after false-
hood? Know also that the Lord hath made
wondrous His holy one; the Lord will hearken
unto me when I cry unto Him. Be angry, and
sin not; feel compunction upon your beds for
what ye say in your hearts. Sacrifice a sacrifice
of righteousness, and hope in the Lord. Many
say: Who will show unto us good things? The
light of Thy countenance, O Lord, hath been
signed upon us; Thou hast given gladness to
my heart. From the fruit of their wheat, wine,
and oil are they multiplied. In peace in the
same place I shall lay me down and sleep. For
Thou, O Lord, alone hast made me to dwell in
hope.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit.
Choir: Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Lord, have mercy. (Thrice)

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.

Psalm 12

BHeraa npusBaTu My, ycaslia Ma bor
NpaBAbl Moesi, B CKOpOU pacpoCTpaHuI Ms
ecy, yuiéipy Ms U yCJIBIILIU MOJUTBY MOR).
CrIHOBE 4YeJIOBEYeCTHH, J0KOJIe TaXK-
Kocépauu? Bckyto JIIOO6UTe CYyeTy U UllleTe
mxu? U yBéaure, siko yausu ['ocndab npe-
nogd66Haro CBoero: 'ocndab yCABILIUAT M,
BHera Bo33BAaTU MU K Hemy. ('HéBaiiTecs, u
He COrpellanTe, sixke ryaroseTte B CepALAX
BANIMX, HA JIGKaxX BAIIUX YMUAUTeC. [IoxKpUTe
»KEPTBY NPAB/bl U yoBaWTe Ha ['6cnoza.
MHG3U r1ardéJIoT: KTO ABUT HaM OJ1aras?
3HAMeHacsa Ha Hac cBeT siua TBoero,
['6cnoau. [lan ecy Becénue B cépAlie MOEM: OT
IJIOAA MIIEeHUIb], BUHA U ejiéa cBoerod
yMHOxkMIIAcs. B Miipe BKyne yCHY U MOYUIO,
siko Twl, ['6cniou, eliHAro Ha yroBAHUM
BCEJIUJ MSI eCH.

Ymey: Cnasa Otuy, u CriHy, u CBATOMY [lyXy.

Jluk: Y1 HBIHE U IPYCHO, U BO BEKU BEKOB,
aMWHb.

ANunyus, anauayus, asInayus, caaBa
Te6é, boxe (mpucdol).

['6cnoau, momunyu (mpuscdot).

Cnasa Otuy, v Ceiny, u CBATOMY /lyXy.

Umey: U HbIHE U TPUCHO, U BO BEKH BEKOB,
aMUHb.
IIcanom 12-1.

How long, O Lord, wilt Thou utterly forget
me? How long wilt Thou turn Thy face away
from me? How long shall I take counsel in my
soul with grievings in my heart by day and by
night? How long shall mine enemy be exalted
over me? Look upon me, hear me, O Lord my

Joxkéue, '6cnioay, 3a6yaemiy Ms 10 KOHIA?
Joxkoéusie orBpawaeny Juné TBoé oT MeHE?
JlokdJie MoJ105Ky COBETHI B Iy MOEH,
60J1€3HU B Cép/ille MOEM JIeHb U HOIlb?
Jlokodusie Bo3HecéTcs Bpar Moi Ha Msa? [Ipispuy,
ycabimu Md, [écnogu Boxke Moi, mpocBeTH
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Tone IV

God; enlighten mine eyes, lest at any time [
sleep unto death. Lest at any time mine enemy
say: I have prevailed against him. They that af-
flict me will rejoice if I am shaken; but as for
me, | have hoped in Thy mercy. My heart will
rejoice in Thy salvation. I will sing unto the
Lord, Who is my benefactor, and I will chant
unto the name of the Lord Most High.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit.
Choir: Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Lord, have mercy. (Thrice)

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.

Psalm 19

[nac 4-1.

O4YM MOH, J1a He KOT 4 YCHY B CMepPTh, /la He KO-
rZia pedyéT Bpar MoM, yKpenuxcsl Ha Hero.
CTyXarouu MU BO3paAyIOTCs, allle Mo-
JIBIKYCsl. A3 ’)Ke Ha MUJIOCTh TBOIO yIOBAX,
BO3pajyeTcs cépAlie Moé o cnacéHuU TBOEM,
Bocmnoio ['6crnoseBy 61aroAésaBiIeMy MHE U
oo umMmeHu ['6cnopa BrimHAro.

Ymey: Cnasa Otuy, u CriHy, u CBATOMY [lyXy.

Jluk: 1 HbIHE U IPYCHO, U BO BEKHU BEKOB,
aMHHb.

Annunyus, anauayus, aJsInayus, caBa
Te6é, boxe (mpuocdol).

['6cnioau, nomMmunyi (mpudcowt).

Cnasa Otuy, v Ceiny, U CBATOMY [lyXy.

Umey: U HbIHE U TPUCHO, U BO BEKH BEKOB,
aMUHb.
IIcasnoMm 19-1.

The Lord hear thee in the day of affliction;
the name of the God of Jacob defend thee. Let
Him send forth unto thee help from His sanctu-
ary, and out of Sion let Him help thee. Let Him
remember every sacrifice of thine, and thy
whole-burnt offering let Him fatten. The Lord
grant thee according to thy heart, and fulfill all
thy purposes. We will rejoice in Thy salvation,
and in the name of the Lord our God shall we
be magnified. The Lord fulfill all thy requests.
Now have I known that the Lord hath saved
His anointed one; He will hearken unto him
out of His holy heaven; in mighty deeds is the
salvation of His right hand. Some trust in chari-
ots, and some in horses, but we will call upon
the name of the Lord our God. They have been
fettered and have fallen, but we are risen and
are set upright. O Lord, save the king, and
hearken unto us in the day when we call upon
Thee.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit, both now and ever, and unto
the ages of ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Yeapiuut 14 F'ocnéapb B AeHb Ie4YAJIH,
3alIATUT T4 UMA bora Uakosasd. [16caet Tn
noMolb oT CBATAro v ot CudHa 3aCTYNHUT TH.
[ToMsAHET BCSIKY *KEPTBY TBOIO, U BCECOMOKEHM €
TBOE Ty4HO 6yAu. [lacT T ['ocnoab o cépany
TBOEMY U BECb COBET TBOW UCHOJIHUT.
Bo3paayemcs o cnacéHUM TBOEM U BO UMsI
['6cnopa bora HaLlero Bo3BeJIMYMMCS].
Ucnénuut F'ocndab BCs MPOIIEHHUS TBOS.
HriHe no3Hax, siko cnacé 'ocndab xprcta CBo-
ero, yc/abIIUT erd c Hebecé csataro CBoero, B
CHAJIax criacéHue aecHUIbl Erd. CAu Ha Ko-
JIECHUIIAX, U CUY Ha KOHEX, Mbl 3Ke BO UMs
['6cnona boéra nauero npusoBém. Thu cusiTu
ObIlIa ¥ MaA0IIa, Mbl K€ BOCTAXOM U UCTIPABU-
xoMcsl. ['6cnoy, cnack napsi ¥ yCIBIIIM Hbl,
BOHBKe allle JleHb MPU30BEéM Tsl.

Umey: Cnasa OTuy, u CeiHy, U CBATOMY [lyxy, U
HBIHE U NPYCHO, U BO BEKU BEKOB, aMUHb.

Annunyus, anauayus, aJsInayus, cJaBa
Te6é, boxe (mpudcdol).
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Tone IV

Blessed Are the Blameless

[nac 4-1.

BbuiakeHUu HENMOPOYHHH:

On Sundays when there is no Polyeleos,
Psalm 118 is appointed.

Blessed are the blameless in the way, who
walk in the law of the Lord. Blessed are they
that search out His testimonies; with their
whole heart shall they seek after Him. For they
that work iniquity have not walked in His
ways.

Thou hast dealt graciously with Thy serv-
ant, O Lord, according to Thy word. Goodness
and discipline and knowledge teach Thou me,
for in Thy commandments have I believed. Be-
fore I was humbled, I transgressed; therefore
Thy saying have I kept. Thou art good, O Lord,
and in Thy goodness teach me Thy statutes.
Multiplied against me hath been the unright-
eousness of the proud; but as for me, with my
whole heart will [ search out Thy command-
ments. Curdled like milk is their heart; but as
for me, in Thy law have I meditated. It is good
for me that Thou hast humbled me, that I
might learn Thy statutes. The law of Thy
mouth is better to me than thousands of gold
and silver. Thy hands have made me and fash-
ioned me; give me understanding and [ will
learn Thy commandments. They that fear Thee
shall see me and be glad, for on Thy words
have [ set my hope. I have known, O Lord, that
Thy judgments are righteousness, and with
truth hast Thou humbled me. Let now Thy
mercy be my comfort, according to Thy saying
unto Thy servant. Let Thy compassions come
upon me and I shall live, for Thy law is my
meditation. Let the proud be put to shame, for
unjustly have they transgressed against me;
but as for me, [ will ponder on Thy command-
ments. Let those that fear Thee return unto
me, and those that know Thy testimonies. Let
my heart be blameless in Thy statutes, that
may not be put to shame. My soul fainteth for
Thy salvation; on Thy words have I set my
hope. Mine eyes are grown dim with waiting
for Thine oracle; they say: When wilt Thou
comfort me? For | am become like a wine-skin
in the frost; yet Thy statutes have I not forgot-
ten. How many are the days of Thy servant?

IIcanom 118-i Ha3Hauaemcs 8 Hedeto, KO-
2da Hem [lonuenes.

bsiaxkéHy HEMOPOYHHUU B Y Th, XOASAIIUHU B
3akOHe 'ocnogHU. baaykéHU UCIBITAION WU
ceuénus Ero, Bcem cépauem B3b1LyT Ero, He
Jénarouuu 60 6e33akOHUs, B MyTéX Erd
Xoaumia.

bsidrocthb coTBOpHI ecul ¢ pab6ém TBouM,
['6cnoay, no cioBecu TBoemy. badrocty, u
HaKa34aHUIO U PA3yMy HAy4YH Ms, SIKO
3anoBezieM TBoviM BépoBax. [Ipéx e faxe He
CMUPHWUTHU MM C, a3 perpeumx: cerd pau
cn6Bo TBoé coxpanux. baar ect Trl, '6cioay,
v 6s1aroctrio TBoéo HayuU M5l ONpaBJAHUEM
TBOUM. YMHOXMCS HA Ms HeNIPABAa rOpAbIX,
as »ke BceM CEp/IeM MOWM UCIbITA0
3anoBe U TBos. YcbIphcs SIKo MyIeKO cép/lie
UX, a3 e 3akOHy TBoeMy noyuuxcs. biaro
MHe, SIKO CMUPUJI Msl €CH, SIKO /la Hay4dycsl
onpaBadHueM TBovM. bsiar MHe 3aKOH yCT
TBouxX, maye TrICAL] 371aTa U cpebpd. Py1e
TBoU coTBOpUCTE M5, M CO3[ACTeE Ms: Bpa3yMHU
Msl, M1 Hayuycs 3anoBejieM TBovM. Bosinuucs
Te6é y3psaAT Ma U BO3BecessTCs, SIKO Ha
cnoBeca TBost ynoBax. Pazyméx I'écnoay, siko
npasja cy/1bobl TBOSI, U BOUCTUHHY CMUPUJI
M ecy. byau ke musnocTh TBod, 1a yTEUT M4
no cioBecy TBoemy pa6by TBoemy. Jla npuUAyT
MHe 1epoThl TBOS, ¥ )KUB 6Y/y, IKO 3aKOH
TBoit noyyénure Moé ecTb. [la nocThlASATCSA
ropauu, sSiKo HellpaBeJHO 6e33aKOHHOBAIIIA Ha
Mg, a3 ke NOrJIyMJIIoCs B 3anoBegex TBoux. Jla
06paTAT M4 6osimunca Te6é, u BéAAILUN
cBuénus TBos. byau cépie Mmoé HemopOYHO
BO onpaBAaHuuX TBOUX, SIKO Jja He
nocTehkycs. Ucue3sdeT Bo cnacéHue TBoé nyima
Mosi, Ha csioBeca TBosi ynoBax. Mcue3oma o4uu
MOH B cj10Bo TBOé, riiarosmwle: Koraa
yTémuimu Msa? 3aHé ObIX IKO MeX Ha CJIAHe:
onpaBaaHui TBoux He 3a6k1x. Kosliko ecTb
JHel paba TBoerd? Korzid COTBOPUIIM MU OT
rousinux mMs cya? [loéaaiia MHe
3aKOHOMNPECTYMHUIbI TJIYMJIEHHS, HO HE SIKO
3akOH TBoH, ['6cnioau. Bea 3anoBeau TBod
VICTHMHA: HENpABe/JHO MOTHALIA M, IOMO3Y MU.
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Tone IV [nac 4-1.

When wilt Thou execute judgment for me on Bmasie He ckoHYAIIa MeHé Ha 3eMJIU: a3 XKe He
them that persecute me? Transgressors have ocTaBux 3anoBefieil TBoux. [lo MistocTH

told me fables, but they are not like Thy law, O  TBoé# »KHUBH M5, U COXpaHIO CBUJEHUS YCT
Lord. All Thy commandments are truth. With-  TBo#x.

out a cause have men persecuted me; do Thou

help me. They well nigh made an end of me on

the earth; but as for me, I forsook not Thy com-

mandments. According to Thy mercy quicken

me, and I will keep the testimonies of Thy

mouth.
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Tone V

Choir: Lord, have mercy. (Thrice)
Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.
Psalm 5

Inac 5-1.

Jluk: T'écniogu, noMutyt (mpuscdvl).
Cnasa Otuy, v Ceiny, 1 CBATOMY [lyXy.

Umey: U HbIHE U TPUCHO, U BO BEKH BEKOB,
aMHUHbD.
IIcasioM 5-1.

Unto my words, give ear, O Lord; hear my
cry. Attend unto the voice of my supplication,
0 my King and my God; for unto Thee will I
pray, O Lord. In the morning Thou shalt hear
my voice. In the morning shall I stand before
Thee, and Thou shalt look upon me; for not a
God that willest iniquity art Thou. He that wor-
keth evil shall not dwell near Thee, nor shall
transgressors abide before Thine eyes. Thou
hast hated all them that work iniquity; Thou
shalt destroy all them that speak a lie. A man
that is bloody and deceitful shall the Lord ab-
hor. But as for me, in the multitude of Thy
mercy shall [ go into Thy house; I shall worship
toward Thy holy temple in fear of Thee. O
Lord, guide me in the way of Thy righteous-
ness; because of mine enemies, make straight
my way before Thee. For in their mouth there
is no truth; their heart is vain. Their throat is
an open sepulchre, with their tongues have
they spoken deceitfully; judge them, O God. Let
them fall down on account of their own devis-
ings; according to the multitude of their un-
godliness, cast them out, for they have embit-
tered Thee, O Lord. And let all them be glad
that hope in Thee; they shall ever rejoice, and
Thou shalt dwell among them. And all shall
glory in Thee that love Thy name, for Thou
shalt bless the righteous. O Lord, as with a
shield of Thy good pleasure hast Thou
crowned us.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit.
Choir: Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Lord, have mercy. (Thrice)

[narésel Mmosi BHymiy, ['6cnogu, pasymén
3BaHHe Moé. BoHMM ry1dcy MoJsiéHus Moero,
Lapto Mot u boxe MoH, siko k Te6é nomouitocs,
['6cnoay. 3ayTpa yCIbIIIM IJ1ac MO, 3ayTpa
npenctany Tu, 1 y3puimu M. ko Bor He
XOTs1M 6e33ak0HUs, Thl ecl: He NPUCETUTCS K
Te6é nykaBHYsIH, HUKE IPeOyaAyT 6e3-
3aKOHHMILBI IpeJ; ourMa TBoriMa: BO3He-
HaBHU/JeJI eCcH BcA Jéarblig 6e33akoHue. I1o-
TYOUIIM BCA T1arOII0LIbId JOKY: My>»Ka KPOBEH
Y JibcTUBa rHymadeTtcs ['ocndab. A3 xxe MHOXKe-
cTBOM MUJsiocTH TBoesi, BHUAY B oM TBOM, mo-
KJIOHIOCSI KO Xpamy cBATOMY TBoeMy, B cTpace
TBoém. '6cnoau, HacTaBu Ms npaBAoio TBoéro,
Bpar MoUx paiu ucnpasu npej To6610 NyTh
MO#1. SIKO HeCTb BO yCTéX MX HCTHHBI, CépLe
HX CYeTHO, 'p06 OTBEPCT TOPTAHb UX: I3BIKH
cBoUMM JiblAxy. Cyau uM, boxe, 1a oTnaayT
OT MBICJIE CBOMX, 10 MHOXKECTBY HEUECTUS UX
W3PHHU 4, siko npeoropuumia Ts, ['6cnogu. U
Jla BO3BeCeJISITCS BCU yIoBawouyuu Ha T4, Bo
BEK BO3PAAYIOTCS, U BCEJIUILUCS B HUX, U
noxBassiTest o Te6é no6smun viMs TBoé. ko
Tr1 6s1arocsi0BLIM NpABeAHUKA, ['Ocnioau: sSiko
opy»xueM 6J1aroBoJIEHMs BEHYAJ ecH Hac.

Umey: CnaBa Otuy, u CeiHy, U CBATOMY [IyXy.

Jluk: V1 HBIHE U IPYCHO, U BO BEKU BEKOB,
aMUHb.

Annunywvs, anaunyvs, aJuInayus, cJ1laBa
Te6é, Boxke (mpuscdbl).

['6cnoau, momunyu (mpuscdot).
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Tone V

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.
Psalm 13

I'nac 5-1.

Cnasa Otuy, v Ceiny, U CBATOMY [lyXy.

Umey: U HbIHE U TPUCHO, U BO BEKH BEKOB,
aMHUHb.
IIcasnom 13-H.

The fool hath said in his heart: There is no
God. They are become corrupt and loathsome
in their ways; there is none that doeth good, no
not one. The Lord looked down from heaven
upon the sons of men, to see if there be any
that understand or seek after God. They are all
gone astray, they are altogether useless, there
is none that doeth good, no not one. Shall not
all they that work iniquity come to under-
standing? They that eat up my people as they
eat bread have not called upon the Lord. There
have they feared with fear where there is no
fear; for the Lord is in the generation of the
righteous. The counsel of the poor man have ye
shamed, but the Lord is his hope. Who shall
give out of Sion the salvation of Israel? When
the Lord hath turned back the captivity of His
people, Jacob shall rejoice and Israel shall be
glad.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit.
Choir: Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Lord, have mercy. (Thrice)

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.

Psalm 20

Peué 6e3ymeH B cép/ilie CBOEM: HeCTh bor.
Pactsiéiia u omep3yiacs B HAUMHAHUUX,
HECTb TBOPsiK 6J1arocThiHIO. [ocnéab c Hebecé
NpUHUYeE Ha CHIHbI YeJIOBEYeCKUs], BUJETH,
aile ecTh pa3yMeBasii WU B3bICKAsAH bora.
Bcu ykiioHMIacs, BKyne HEK/JIIOUUMHU OblIa:
HECTb TBOPSIH 6J1arOCTHIHIO, HECTD [0
efuHaro. Hu i1 ypasymMéT Bcu Aéatoiuu
6e33aKOHHe, CHEJAIOUUHY JHOAU MO B CHEJlb
xa1é6a? '6cnoza He npu3Bama. Tamo
ybosiliacs cTpaxa, uaéxe He 6e cTpax, IKO
F'ocnéab B péae npaBeaHbix. COBET HULIATO
nocpamucte, ['ocné b e yrnoBaHue erd ecTh.
Kto gact ot CudnHa cnacénue UspauneBo?
BHerzad Bo3BpaTUT ['ocniéab niieHéHUE JTH01EH
CBouix, Bo3paayetcs MAkoB, U BO3BeCeJNUTCS
U3paub.

Ymey: Cnasa Otuy, u CriHy, u CBATOMY [lyXy.

Jluk: 1 HbIHE U IPYCHO, U BO BEKHU BEKOB,
aMHHb.

Annunyus, anauayus, aJsInayus, caBa
Te6é, Boxke (mpuscdol).

['6cnioau, nomMmuny (mpudcowt).

Cnasa Otuy, v Ceiny, 1 CBATOMY [lyXy.

Ymey: U HBIHE ¥ IPUCHO, U BO BEKU BEKOB,
aMHAHb.
IIcasnoMm 20-1.

O Lord, in Thy strength the king shall be
glad, and in Thy salvation shall he rejoice ex-
ceedingly. The desire of his heart hast Thou
granted unto him, and hast not denied him the
requests of his lips. Thou wentest before him
with the blessings of goodness, Thou hast set
upon his head a crown of precious stone. He
asked life of Thee, and Thou gavest him length
of days unto ages of ages. Great is his glory in

'6cnoay, cnioro TBoEro Bo3BeceINTCA
1aphb 4 o cnacéHruu TBoéM Bo3paayeTcs 3e0.
Kenanue cépaua ero gan ecv eMmy, U XOTEHUS
YCTHY eré HéCH JUIIHAI erd. Ko npegBapiI
ecd ero 6s1arocjioBéHueM 6/1aroCTHIHHEBIM, I10-
JIOXKWJI ecyl Ha rJ1aBé erd BeHEIl OT KaAMeHe
yéctHa. ’KuBoTa npocu ectb y Te6é, u gan
ecU eMy JIOJITOTY JIHUM BO BeK BéKa. Bénusa
cnaBa eré cnacéHueM TBOUM, CJIABY U
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Tone V

Thy salvation; glory and majesty shalt Thou lay
upon him. For Thou shalt give him blessing for
ever and ever, Thou shalt gladden him in joy
with Thy countenance. For the king hopeth in
the Lord, and through the mercy of the Most
High shall he not be shaken. Let Thy hand be
found on all Thine enemies; let Thy right hand
find all that hate Thee. For Thou wilt make
them as an oven of fire in the time of Thy pres-
ence; the Lord in His wrath will trouble them
sorely and fire shall devour them. Their fruit
wilt Thou destroy from the earth, and their
seed from the sons of men. For they have in-
tended evil against Thee, they have devised
counsels which they shall not be able to estab-
lish. For Thou shalt make them turn their
backs; among those that are Thy remnant,
Thou shalt make ready their countenance. Be
Thou exalted, O Lord, in Thy strength; we will
sing and chant of Thy mighty acts.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit, both now and ever, and unto
the ages of ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Blessed Are the Blameless

I'nac 5-1.

BeJiesIéNYe BO3JIOKHUIIN Ha Herd. Ko A4cH
eMy 6J1aroc/JioBéHHE BO BEK BEKA, BO3Be-
CeJIUIIY erd palocTUIo ¢ TULéM TBOUM. dko
1apb ynoBdet Ha ['6cnozia, U MUJIOCTHIO
BrluHsaro He noABUkUTCA. [la 06psiieTca
pyka TBosi BceMm Bparém TBo¥iM, aecHua TBos
Jla 0OpsileT Bcs HeHaBUALbIS Te6é. ko mo-
JIOXKUIIIM UX SIKO Mellb OTHEHHYI0 BO BpEMs
auna Teoerd, 'ocnoab rHéBoM CBOUM CMATET
4, U CHECTDb UX OTHb. [l7104 UX OT 3eMJIH IO-
I'YOUIIY, U CEMSI UX OT CbIHOB YesI0BEYECKUX.
dko yKJIOHUIIA Ha Ts 3145, TOMBIC/HIIA
COBETBI, MIX)Ke He BO3MOTYT COCTABUTH. 1Ko
MIOJIOXKHUILHU 51 XpeOET, Bo U3OBITIEX TBOUX
yroTéBuUILU JuLé uX. BosHecrics, 'dcnoay,
cuoro TBoéro, BocrmoéM U oéM cuibl TBos.

Umey: Cnasa OTuy, u CriHy, U CBATOMY [lyxy, U
HBIHE U NIPUCHO, U BO BEKU BEKOB, aMUHb.

Annunyus, anauayus, aJsInayus, caBa
Te6é, boxe (mpuocdol).

b1akxeHU HENMOPOYHUMH:

On Sundays when there is no Polyeleos,
Psalm 118 is appointed.

Blessed are the blameless in the way, who
walk in the law of the Lord. Blessed are they
that search out His testimonies; with their
whole heart shall they seek after Him. For they
that work iniquity have not walked in His
ways.

For ever, O Lord, Thy word abideth in
heaven. Unto generation and generation is Thy
truth; Thou hast laid the foundation of the
earth, and it abideth. By Thine ordinance doth
the day abide, for all things are Thy servants. If
Thy law had not been my meditation, then
should I have perished in my humiliation. I will
never forget Thy statutes, for in them hast
Thou quickened me. I am Thine, save me; for
after Thy statutes have I sought. Sinners have
waited for me to destroy me; but Thy

IIcanom 118-1i HasHayaemcs 8 Hedes110, KO-
2da Hem [loauesest.

bsiaxkéHy HEMOPOYHHUU B Y Th, XOASAIIMHU B
3akOHe N'ocnnogHU. BaykéHy UCIBITAION WU
ceugénus Ero, Bcem cépaiiem B3bIIyT Ero, He
Jénarouu 60 6e33ak0HUS, B NyTEX Erod
Xoauuia.

Bo Bek, '6cnoay, ciiéBo TBoé npebbiBaET
Ha HeGecu. B poa v poj victuHa TBosi. OcHOBAN
ect 3eMJit0, M IpebbIBaeT. YuuHéHueM TBoVM
Npe6bIBAET JieHb, SIKO Besiyeckast pabOTHa
Te6é. ko aie 661 He 3ak6H TBOI MOy4éHMe
MO€ ObLJI, TOTAA Y60 Noru6J 6bIX BO CMUPEHUU
MoéM. Bo Bek He 3a6yy onpaBgaHuii TBoux,
AKO B HUX 0KMBHUJI M4 ecd. TBOH ecMb a3,
cnacu Ms, siKko onpaBAaHUuN TBOUX B3bICKAX.
MeHé xad1a rpémHUIbl TOTYOUTH M,
cBuiéHus TBos pa3yMéx. Besikust KOHUMHBI
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Tone V

testimonies have I understood. Of all perfec-
tion have I seen the outcome; exceeding spa-
cious is Thy commandment. O how I have
loved Thy law, O Lord! the whole day long it is
my meditation. Above mine enemies hast Thou
made me wise in Thy commandment, for it is
mine for ever. Above all that teach me have |
gained understanding, for Thy testimonies are
my meditation. Above mine elders have I re-
ceived understanding, for after Thy command-
ments have [ sought. From every way that is
evil have I restrained my feet that I might keep
Thy words. From Thy judgments have I not de-
clined, for Thou hast set a law for me. How
sweet to my palate are Thy sayings! more
sweet than honey to my mouth. From Thy
commandments have I gained understanding;
therefore have I hated every way of unright-
eousness.

I'nac 5-1.

BH/JIeX KOHEI, IUPOKA 3anoBe b TBos 3e1o.
KoJsib Bo3s110611x 3ak6H TBoM, ['6cnnoau, Bechb
JleHb noy4yéHue Moé ecTb. [1dye Bpar Moux
YMYAPUJI Ms1 ecU 3anoBeini0 TBoOEIo, sIKO B BEK
Mosi ecTb. [1ade Bcex y4alux Ms pa3yMeEx, SIKO
cBuéHUs TBos moyuyéHue Moé ecTh. [1due
cTaper, pa3yMéx, Ko 3anoBeid TBOs B3bICKAX.
OT Bcsikaro nyTH JiyKaBa BO30paHUX HOTAM
MOUM, SIKO Jla coxpaHio cioBecd TBos1. OT
cy1é6 TBoMX He yKJIOHUXCS, SIKO ThI
3aKOHOIIOJIOXKUJ MU ecy. Kosib citagka
roptaHu moemy ciaoBeca TBosi, naue Ména
yctém MouM. OT 3anoBezeit TBoMX pa3yMéEx,
cerd pa i BO3HEeHaBHU/IeX BCAK Ny Th
HENpAaB/AbI.
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Tone VI

Choir: Lord, have mercy. (Thrice)
Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.
Psalm 6

Itac 6-1.

Jluk: T'écniogu, noMutyt (mpuscdvl).
Cnasa Otuy, v Ceiny, 1 CBATOMY [lyXy.

Umey: U HbIHE U TPUCHO, U BO BEKH BEKOB,
aMHUHbD.
IIcasioM 6-1i.

0 Lord, rebuke me not in Thine anger, nor
chasten me in Thy wrath. Have mercy on me, O
Lord, for I am weak. Heal me, O Lord, for my
bones are troubled, and my soul is troubled
greatly; but Thou, O Lord, how long? Turn to
me again, O Lord, deliver my soul; save me for
Thy mercy's sake. For in death there is none
that is mindful of Thee, and in hades who will
confess Thee? I toiled in my groaning; every
night I will wash my bed, with tears will I wa-
ter my couch. Through wrath is mine eye be-
come troubled, [ have grown old among all
mine enemies. Depart from me all ye that work
vanity, for the Lord hath heard the voice of my
weeping. The Lord hath heard my supplication,
the Lord hath received my prayer. Let all mine
enemies be greatly put to shame and be trou-
bled, let them be turned back, and speedily be
greatly put to shame.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit.
Choir: Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Lord, have mercy. (Thrice)

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.

Psalm 14

['6cnony, na He sipoctuto TBoéo 06-
JIMYUIIU MeHé, HU¥ké rHéBoM TBoM
Hakaxeluu MmeHé. [lomunyit M4, I'dcrioay, siko
HéMOIIeH ecMb, ucliesiv M4, ['écrioay, Ko
cMATOmAacsA KOcTu Most. U Ay Mmosi cMaTécst
3en10: u Tol, '6cioay, fokdne? O6paTucs,
['6cnoay, U36ABU YLy MOIO: CITacy Msl paau
MistocTH TBoed. SIKo HeCTb B CMEPTH MO-
MUHaal Te6é: Bo e ke KTO UCIIOBECTCH
Te6é? YTpyarxcs Bo3JjbIXxaHHEM MOUM,
WM3MBII0 Ha BCSIKY HOIILb JIOXKe MO, CJ1ie3aMHU
MOUMHU MOCTEJI0 MO0 oMOoYy. CMATECS OT sipo-
CTHU 6KO M0é, 06eTIIAX BO BCeX Bpa3éx MOUX.
OTcTynuTe OoT MeHE, BCU Aé1a0luu 6es-
3akOHHUe, siKo ycibla ocnoab riac nadya
Moerd: yeasia ['ocnéap MosiéHue MOé,
F'ocnéAb MOIUTBY MO0 NpUST. [la no-
CTBIASATCS U CMSATYTCS BCH Bpa3u MOH, Jla BO3-
BPATSTCS U YCTHIAATCSA 3€J10 BCKOPe.

Ymey: Cnasa Otuy, u CriHy, u CBATOMY [lyXy.

Jluk: 1 HbIHE U IPYCHO, U BO BEKHU BEKOB,
aMHHb.

Annunyus, anauayus, aJsInayus, caBa
Te6é, Boxke (mpuscdbl).

['6cniopu, nomMmunyi (mpudcowt).

Cnasa Otuy, v Ceiny, 1 CBATOMY [lyXy.

Ymey: U HBIHE ¥ IPUCHO, U BO BEKU BEKOB,
aMHAHbD.
IIcasnom 14-1.

0 Lord, who shall abide in Thy tabernacle?
and who shall dwell in Thy holy mountain? He
that walketh blameless and worketh right-
eousness, speaking truth in his heart, Who
hath not spoken deceitfully with his tongue,
neither hath done evil to his neighbor, nor
taken up a reproach against those near him. In

['6cnoau, KTo 06UTAET B XKUJINIIU TBOéM?
Wit KTO BcesmdTCs BO CBATYIO répy TBo10?
Xopasiii HemopO4eH U éasiii npaBay,
r1aré/iai ICTHHY B cépAle cBoéM. Moxke He
YJbCTH SI3BIKOM CBOUM M He COTBOPU UCKPEH-
HEMY CBOEMY 3J1a, U IOHOIIEHUS He MPUAT Ha
OJIVPKHUS CBOS. YHUUMKEH eCThb IpeJ HUM

23



Tone VI

his sight he that worketh evil is set at nought,
but he glorifieth them that fear the Lord. He
giveth oath to his neighbor, and forsweareth
not. He hath not lent his money on usury, and
hath not received bribes against the innocent.
He that doeth these things shall never be
shaken.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit.
Choir: Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Lord, have mercy. (Thrice)

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.

Psalm 21

[yac 6-1.

JIYKABHYSIH, 605 111bIs ke cs1 ['dcroia C/IABUT,
KJIEHBINCS UCKPEHHEMY CBOEMY U He OT-
MeTasics. Cpebpad cBoerod He Jjazé B IUXBY U
M3/1bl HA HENTOBUHHBIX He NMPUAT. TBOPSIH cust
He NMOJBHXUTCH BO BEK.

Umey: Cnasa OTuy, u CeiHy, U CBATOMY JlyXy.

Jluk: 1 HbIHE U IPYCHO, U BO BEKHU BEKOB,
aMUHBb.

Annunywvs, anaunayvs, aJuInayus, cJ1laBa
Te6é, Boxke (mpusicdbl).

['6cnioau, nomMmunyi (mpudicowt).

Cnasa Otuy, v Ceiny, u CBATOMY /[lyXy.

Ymey: U HBIHE ¥ IPUCHO, ¥ BO BEKU BEKOB,
aMHUHbD.
IIcasnom 21-1.

0 God, my God, attend to me; why hast
Thou forsaken me? Far from my salvation are
the words of my transgressions. My God, I will
cry by day, and wilt Thou not hearken? and by
night, and it shall not be unto folly for me. But
as for Thee, Thou dwellest in the sanctuary, O
Praise of Israel. In Thee have our fathers
hoped; they hoped, and Thou didst deliver
them. Unto Thee they cried, and were saved; in
Thee they hoped, and were not brought to
shame. But as for me, I am a worm, and not a
man, a reproach of men, and the outcast of the
people. All that look upon me have laughed me
to scorn; they have spoken with their lips and
have wagged their heads: He hoped in the
Lord; let Him deliver him, let Him save him, for
He desireth him. For Thou art He that drewest
me forth from the womb; my hope from the
breasts of my mother. On Thee was I cast from
the womb; from my mother's womb, Thou art
my God. Depart not from me, for tribulation is
nigh, for there is none to help me. Many bull-
ocks have encircled me, fat bulls have sur-
rounded me. They have opened their mouth
against me, as might a lion ravenous and roar-
ing. [ have been poured out like water, and
scattered are all my bones; my heart is become

Béxe, Boxe Mo, BOHMU MU, BCKY1O
octaBus Mg ecu? Jlaynéye oT criacéHus Moero
c10Beca rpexonaaéHuit Moux. boxke Mo, Bo3-
30BY BO [IHH, U HE YCJABIILUIIY, U B HOLIY, U HE
B 6e3yMue MHe. Thl ke Bo CBATEM KUBEIIY,
xBas10 3paunesa. Ha Tsa ynoBaiua oTIbl
HAlM, ynopama v u36asuJ ecu 5. K Te6é Bo3-
3Balla, U cniacouacs, Ha Ta ynoBaiia, U He 10-
cThIAé1acs. A3 Ke eCMb YePBb, a HE UEJIOBEK,
MOHOIIEHME YeJIOBEKOB U YHUUYMKEHH €
Joé1. Bcu BUASLUM Ms TopyTalia MU csl,
rJjaréJiania yCTHAMHU, NOKMBAILIA IJ1aBOIO:
ynoBa Ha ['6cnojia, n1a M36ABUT erd, Jja cracéTt
ero, Ko xomert ero. ko Thl eci UCTOPTrUM M4
Y3 YpéBa, yIIOBAHHE MOE€ OT COCLly MaTepe
Moes. K Te6é npuBEéprKkeH eCMb OT JIOXKECH, OT
ypéa marepe moesi bor mo#i ect Thl. /la He OT-
CTYIUIIHM OT MeHé, sIKO CKOpOb 6113, SIKO
HecTb noMorasai M. O6b1a011a M TeJIbLbI
MHO3H, IOHLIBI TYYHUU OJleprKallia M.
OTBep3diia Ha M YCTA CBOS, SIKO JieB BOC-
XUIASHU U PbIKASIH. SIKo BoIA M3HUSAXCS, U
pascelnamacs Bcsd KOCTH Mosi, ObICTb Céplle
MOé SIKO BOCK, Tasii mocpeié ypéna moero.
M3cure §iko cKyé/1b KpEnocTb MO, U 31K
MOU MPHJIbIIE TOPTAHU MOEMY, U B IePCTh
CMépPTH CBeJl MA ecH. 1Ko 06bIAOIIa M IICH
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like wax melting in the midst of my bowels. My
strength is dried up like a potsherd, and my
tongue hath cleaved to my throat, and into the
dust of death hast Thou brought me down. For
many dogs have encircled me, the congrega-
tion of evil doers hath surrounded me; they
have pierced my hands and my feet. They have
numbered all my bones, and they themselves
have looked and stared upon me. They have
parted my garments amongst themselves, and
for my vesture have they cast lots. But Thou, O
Lord, remove not Thy help far from me; attend
unto mine aid. Rescue my soul from the sword,
even this only-begotten one of mine from the
hand of the dog. Save me from the mouth of
the lion, and my lowliness from the horns of
the unicorns. I will declare Thy name unto my
brethren, in the midst of the church will I
hymn Thee. Ye that fear the Lord, praise Him;
all ye that are of the seed of Jacob, glorify Him;
let all fear Him that are of the seed of Israel.
For He hath not set at naught nor abhorred the
supplications of the pauper, nor hath He
turned His face from me; and when I cried
unto Him, He hearkened unto me. From Thee
is my praise; in the great church will I confess
Thee; my vows will I pay before them that fear
Thee. The poor shall eat and be filled, and they
that seek the Lord shall praise Him; their
hearts shall live for ever and ever. All the ends
of the earth shall remember and shall turn
unto the Lord, and all the kindreds of the na-
tions shall worship before Him. For the king-
dom is the Lord's and He Himself is sovereign
of the nations. All they that be fat upon the
earth have eaten and worshipped; all they that
go down into the earth shall fall down before
Him. Yea, my soul liveth for Him, and my seed
shall serve Him. The generation that cometh
shall be told of the Lord, and they shall pro-
claim His righteousness to a people that shall
be born, which the Lord hath made.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit, both now and ever, and unto
the ages of ages. Amen.

[yac 6-1.

MHO3H, COHM JIYKABbIX OJleprKallia Msl, uc-
KOTMallla pyle Moy U HO3e MoU. McueTd1ia Bca
KOCTU MOSI, TUM XKe CMOTpHUIIIA U Tpe3péiiia Msl.
Paspesnniiia pyusbl Mosi ce6€é, U 0 0 EXAN MOEH
MeTauia xxpéouil. Trel xke, ['6crioay, He yaan
noMolib TBOIO OT MeHé, Ha 3aCTyIJIéHHe MOé
BOHMU. U364BY OT OpY>KUs AYLIY MOIO, U U3
PYKY nécuu eAMHOPOAHYI0 MoK. Criacy Ms OT
YCT JIbBOBBIX U OT POT €IMHOPOXKb CMUPEHHE
Moé. [loBéM riMs1 TBOé 6paTuu Mo€M, mocpesié
1épkBe Bocmno Ts. bosimuuca '6cnopa, Boc-
xBasuTe Eré, Bce cémsa UdkoBiie, pocidBUTe
Erd, na yboutcs ke ot Hero Bce cémsa
W3pauseso. SIKo He YHUYIKH, HIKE HET0/I0BA
MOJIUTBbI HULATO, HUKE OTBpaTH JuLé CBoé
OT M€eHE, U erJa Bo33Bax k Hemy, ycirplia ms.
OT Te6é moxBasid Mosi, B IEPKBH BeJIUIeH HC-
noBémcs Te6é, MOIUTBBI MOSI BO3JAM Mpe]
bosdmumMucs Eré. Aast y663uu v HaCBITATCA, U
BocxBanAaT ['6cnoga B3bIckaromuu Ero, xkuBa
OyayT cepAlA UX B BeK BEéKa. [loMsAHYyTCs U 06-
paTsiTcs ko ['écnoay BcU KOHIBI 3eMJIH, U T10-
KJIO0HATCA npes HUM Bcsl 0Té4ecTBUS SI3BIK.
dko locnéaHe ecTh [apcTtBue, u Toit 06-
JajaeT A3bIKY. Sa011a U NOKJIOHMIIACS BCH
TY4YHUU 3eMJiy, npeJ HUM npunaayT BcU HU3-
XOASAIIMHU B 3éMJI10, U Ay11d Mosi ToMY »KHUBET.
U cémsa Mmoé nopabdTaeT EMy, BO3BECTUT
['6cnoneBu popa rpaaymuit. U Bo3BecTsiT
npasay Eré soaeM poxambIMcs, sizke COTBOPHU
Tocnéapb.

Ymey: Cnasa Otuy, u Criny, u CBATOMY [JlyXy, U
HBIHE U NPYCHO, U BO BEKU BEKOB, aMUHb.
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Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Blessed Are the Blameless

[yac 6-1.

ANnunyus, anauayus, aJsInayus, cJaBa
Te6é, boxe (mpudcdol).

BbuiakeHUu HENMOPOYHHH:

On Sundays when there is no Polyeleos,
Psalm 118 is appointed.

Blessed are the blameless in the way, who
walk in the law of the Lord. Blessed are they
that search out His testimonies; with their
whole heart shall they seek after Him. For they
that work iniquity have not walked in His
ways.

Thy law is a lamp unto my feet and a light
unto my paths. [ have sworn and resolved that
[ will keep the judgments of Thy righteousness.
[ was humbled exceedingly; O Lord, quicken
me according to Thy word. The free-will offer-
ings of my mouth be Thou now pleased to re-
ceive, O Lord, and teach me Thy judgments. My
soul is in Thy hands continually, and Thy law
have I not forgotten. Sinners have set a snare
for me, yet from Thy commandment have I not
strayed. | have inherited Thy testimonies for
ever, for they are the rejoicing of my heart.
have inclined my heart to perform Thy statutes
for ever for a recompense. Transgressors have
[ hated, but Thy law have I loved. My helper
and my protector art Thou; on Thy words have
[ set my hope. Depart from me, ye evil-doers,
and I will search out the commandments of my
God. Uphold me according to Thy saying and
quicken me, and turn me not away in shame
from mine expectation. Help me, and I shall be
saved; and [ will meditate on Thy statutes con-
tinually. Thou hast set at nought all that depart
from Thy statutes, for unrighteous is their in-
ward thought. I have reckoned as transgres-
sors all the sinners of the earth, therefore have
[ loved Thy testimonies. Nail down my flesh
with the fear of Thee, for of Thy judgments am
[ afraid. I have wrought judgment and right-
eousness; O give me not up to them that wrong
me. Receive Thy servant unto good, let not the
proud falsely accuse me. Mine eyes have failed
with waiting for Thy salvation, and for the
word of Thy righteousness. Deal with Thy
servant according to Thy mercy, and teach me

IIcanom 118-1i HasHayaemcs 8 Hedes110, KO-
2da Hem [loauesest.

bsiaxkéHy HEMOPOYHHUU B Y Th, XOASAIIMHU B
3akOHe 'ocnnogHU. baykéHy UCIBITAIONUU
ceugénus Eroé, Bcem cépaiiem B3bIIyT Erod, He
Jénarouuu 60 6e33akOHUs, B NyTéX Erd
Xoaumia.

CBeTHJIbHUK HOTaAMa MOHWMa 3aKOH TBoOH, U
CBeT cTe3sM MouM. Kuisixcsl ¥ mocTaBux
COXPAHUTH CyAbObI MpaBAbl TBoesl. CMUpUXCS
o 3esa, ['6croy, »KUBHU M4 10 CJIOBECH
TBoeMmy. BOsibHasA yCcT MOUX 6J1arOBOJIN Ke,
['6cnoay, u cyap6am TBoUM Hayuyu M4. [y
Mosi B pyKy TBoé1o BEIHY, U 3akOHa TBoero He
3a0bIX. [TosioXHAIIa TPELTHULIBI CETh MHE, U OT
3anoBe/iel TBovix He 3a6ayaux. HacnénoBax
cBU1éHUs TBOS BO BeK, SIKO pa/loBaHUe
cépana moerd cyThb. [IpukI0HUX cépilie Moé
COTBOPUTHU omnpaBaHusi TBos B BeK 3a
Bo3/lasiHMe. 3aKOHOMPECTYIHbIS
BO3HEHaBHJeX, 3aKOH ke TBoU BO3/11061X.
[ToMOHKK MO U 3acTyNHUK Mo ecu Thl, Ha
cinoBecad TBosI yoBax. YKJIOHUATECS OT MeHé
JIYKABHYIOIIMH, ¥ UCIIbITAIO 3anoBegu bora
Moerd. 3acTynu M o cioBecy TBoeMy, U KUB
Oy/ly, ¥ He IOCpaMU MeHé OT YasTHUSI Moero.
[ToMo311 MU, U criacycs, U Oy4ycs BO
onpaBAdHUUX TBOVX BBIHY. Y HUUMKUJ €CU
BCSl OTCTYNAKIMS OT ONpaBAAHUN TBOUX, KO
HeNpAaBe/HO MOMbILIJIEHHE UX.
[IpecTymnarouus HemnieBaxX Bcs IPEIIHbIsS
3eMJIH, cerd paJy Bo3/I06UX cCBUAEHUSA TBOS.
[IpurBo3au ctpaxy TBoemy njidTH Mosi, OT
cy1é6 60 TBovx y6osixcs. COTBOpUX CyA U
NpaBAy, He NpeAdX/b MEHE OOUALIBIM M.
Bocnipuumu pa6a TBoerd Bo 6J1aro, 1a He
OKJIEBETAI0T MeHé répauu. Ouu Mon
ucuesocre Bo cracéuue TBoé, U B ci1OBO
npasabl TBoesi. CoTBop¥ ¢ pa6dém TBo¥IM 1o
Musoctu TBoéM, u onpaBaaHnueM TBouM
Hay4y4 Ms. Pa6 TBo# ecMb a3: BpadyMHu M, U
yBéM cBUJI€HUSA TBOS. Bpéms coTBopuTH
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Tone VI

Thy statutes. I am Thy servant; give me under-
standing, and I shall know Thy testimonies. It
is time for the Lord to act; for they have dis-
persed Thy law. Therefore have I loved Thy
commandments more than gold and topaz.
Therefore I directed myself according to all
Thy commandments; every way that is un-
righteous have I hated.

[yac 6-1.

['6cnoneBu: pasopuina 3ak6H TBoi. Cerd paau
BO3JII0OMX 3anoBe iU TBod Made 3J1aTa U
Tonasus. Cerd padiu Ko BceM 3anoBejieM
TBOUM HanpaBJIsAXcs, BCIK MYTb HENMPAB/bI
BO3HEHaBHUJEX.
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Tone VII

Choir: Lord, have mercy. (Thrice)
Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.
Psalm 7

Inac 7-1.

Jluk: T'écniogu, noMutyt (mpuscdvl).
Cnasa Otuy, v Ceiny, 1 CBATOMY [lyXy.

Umey: U HbIHE U TPUCHO, U BO BEKH BEKOB,
aMHUHbD.
IIcasnoMm 7-1.

0 Lord my God, in Thee have I put my
hope; save me from them that persecute me,
and do Thou deliver me. Lest at any time like a
lion he seize my soul, when there is none to re-
deem me, nor to save. O Lord, my God, if | have
done this, if there be injustice in my hands, If I
have paid back evil to them that rendered evil
unto me, then let me fall back empty from
mine enemies. Then let the enemy pursue my
soul, and take it, and let him tread down my
life into the earth, and my glory let him bring
down into the dust. Arise, O Lord, in Thine an-
ger, exalt Thyself to the furthest boundaries of
Thine enemies. And arouse Thyself, O Lord my
God, in the commandment which Thou hast
enjoined, and a congregation of peoples shall
surround Thee. And for their sakes return
Thou on high. The Lord shall judge the peoples.
Judge me, O Lord, according to my righteous-
ness, and according to mine innocence within
me. Let the wickedness of sinners be ended,
and do Thou guide the righteous man, O God,
that searchest out the hearts and reins. Right-
eous is my help from God, Who saveth them
who are upright of heart. God is a judge that is
righteous, strong and forbearing, and inflicteth
not wrath every day. Unless ye be converted,
His glittering sword shall He furbish; He hath
bent His bow, and hath made it ready. And on
it He hath made ready the instruments of
death, His arrows for them that rage hotly hath
He perfected. Behold, he was in travail with
unrighteousness, he hath conceived toil and
brought forth iniquity. He opened a pit and dug
it, and he shall fall into the hole which he hath
made. His toil shall return upon his own head,
and upon his own pate shall his unrighteous-
ness come down. | will give praise unto the
Lord according to His righteousness, and I will

['6cnoau Boxe Mo, Ha Td ynoBax, cnacu
M OT BCeX FOHSIIIMX MSI M U364BU MA: Jla He
KOT/JA MOXUTHUT $IKO JIEB AYIIY MOIO, HE CYIIy
n36aBJIsiIoNLy, HIKE ciacaronty. ['ocnogu boxe
MO, al1le COTBOPHUX CUé, dllle eCTh HENMPAB/iA B
PYKY MO€10, allle BO3JaX BO3/al0LbIM MU 313,
Jla oTnaAy y6o oT Bpar MoUx Tolll,. /la moxkeHéT
y60 Bpar AyIuiy MO U Jja IOCTUTHET, U NOo-
nepét B 3éMJII0 >KUBOT MOM, U CIABY MO0 B
nepcTh BceqUT. BockpecHy, ['écnoau, rHéBom
TBolM, Bo3Hecyics B KOHLIAX Bpar TBo¥iX, U BO-
ctauy, '6cioau Boxe Mo, moBesIéHUEM,
AM2Ke 3amoBénas ecl. U couM J1101é1 00bIAeT
T4, u 0 ToM Ha BbicOTy o6paTucs. 'ocndap
CYIUT JIoJeM: cyau My, ['6cnioay, o npasje
MOEM, U o He3/106e Moél Ha M. [la
CKOHYAeTcs 3/106a rpEIIHbIX, U UCIPABUIIN
NpaBe/iHAro, UCMbITAAN cepAlld U YTPOOHI,
Béxe, npaBenHo. [I6Moiib Most ot bora,
criacarouaro npaskls cépAieM. bor cyautenb
NpaBe/ieH U KPEMOK, U JI0JITOTEePIEeNB, U He
THEB HAaBO/SH Ha BCSK JieHb. Alie He ob6pa-
TUTéCs, opy>kue CBoé ourcTHUT, 1yK CBOM
Hanps>ké U yroTOBa U U B HEM YTOTOBA COCY/bl
CMépPTHBIS, CTPEJibl CBOSI crapaeMbIM coiéla.
Ce 6016 HenpdBA010, 3a4AT 6O0JIE3Hb, U POAH
6e33aKOHUE: POB U3PHI, U UCKONA U, U TAJIET B
siMy, 103ke cofiéa. O6paTUTCcs 601€3Hb erd Ha
rJ1aBy ero, U Ha Bepx erd Henpasja ero
cuuget. UcnoBéMmca 'écniopeBu no npasae Ero
U noro uMenu 'écrioga BriHATO.
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Tone VII

chant unto the name of the Lord Most High.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit.
Choir: Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Lord, have mercy. (Thrice)

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.

Psalm 15

[ynac 7-1.

Umey: Cnasa OTuy, u CeiHy, U CBATOMY JlyXy.

Jluk: V1 HBIHE U IPYICHO, U BO BEKU BEKOB,
aMUHBb.

Annunywvs, anaunayvs, aJuILayus, cJ1laBa
Te6é, boxe (mpuocdol).

['6cnoau, momunyu (mpuscdot).

Cnasa Otuy, v Ceiny, u CBATOMY /lyXy.

Umey: U HbIHE U TPUCHO, U BO BEKH BEKOB,
aMUHb.
IIcasiom 15-1.

Keep me, O Lord, for in Thee have I hoped. I
said unto the Lord: Thou art my Lord; for of
my goods, no need hast Thou. In the saints that
are in His earth hath the Lord been wondrous;
He hath wrought all His desires in them. Their
infirmities increased; thereupon they has-
tened. [ will not assemble their assemblies of
blood, nor will I make remembrance of their
name through my lips. The Lord is the portion
of mine inheritance and of my cup. Thou art He
that restorest mine inheritance unto me. Por-
tions have fallen to me that are among the
best, for mine inheritance is most excellent to
me. | will bless the Lord Who hath given me
understanding; moreover, even till night have
my reins instructed me. I beheld the Lord ever
before me, for He is at my right hand, that I
might not be shaken. Therefore did my heart
rejoice and my tongue was glad; moreover, my
flesh shall dwell in hope. For Thou wilt not
abandon my soul in hades, nor wilt Thou suffer
Thy Holy One to see corruption. Thou hast
made known to me the ways of life, Thou wilt
fill me with gladness with Thy countenance;
delights are in Thy right hand for ever.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit.
Choir: Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Lord, have mercy. (Thrice)

CoxpaHnu M4, 'é6cnoay, siko Ha Ts ynoBax.
Pex I'6cnnopeBu: 'ocniéab Mo# echt Thi, AKO
6J1ariX MOUX He Tpéoyenn. CBATHIM, XKe CYyTh
Ha 3eMJi Er6, yauy 'ocnidéapb Bcs XOTEHUS
CBOS B HUX. YMHOKMIIACS HEMOIIY UX, [0 CHUX
yCKOpHIla: He cobepy co6OPhI X OT KPOBEH,
HU MOMSIHY K€ UMEH UX yCTHAMa MOUMa.
Focnéab yacTb AOCTOAHUSA MOero U Yalu
Moesi, Thl ecl ycTposisiii J0CTOsIHUE MO€ MHe.
Voxs1 HanmagoIa MU B JleP>KABHBIX MOUX, U160
JIOCTOsSIHUE MOé Jiep>kaBHO ecTb MHe. bsiaro-
caoButo ['6cnoza, Bpa3syMuBLIAro Ms, eLé xe
Y [10 HOIIM HaKa3ala Msl yTpOObl MOs.
[Ipea3péx 'écnoaa npeso MHOI BBIHY, SIKO
0/leCHYI0 MeHEé eCTb, /la He noABxycs. Cero
paay Bo3BeceJIUCs céplie MO€, M BO3paloBacs
A3BIK MOH, ellé ke U IJIOTb MOS BCeJINTCA Ha
YIIOBAHMU. SIKO He OCTABUILIM JYIIY MOK BO
ane, HWKé aacu npenoaé6Homy TBoeMy
BUJIeTU UCTNEHUS. CKa34J MU ecyl IyTH KU-
BOTA4, UCIIOJIHUIIY M4 Becénd c JULéM TBoOHAM,
KpacoTa B JlecHUlle TBOEH B KOHEII,

Umey: Cnasa OTuy, u CeiHy, U CBATOMY JlyXy.

Jluk: 1 HBIHE U IPYCHO, U BO BEKHU BEKOB,
aMUHb.

Annunywvs, anaunayvs, aJuInayus, cJ1laBa
Te6é, Boxke (mpuscdbl).

['6cniopu, nomMmuny (mpudicowt).

29



Tone VII

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.
Psalm 22

[ynac 7-1.

Cnasa Otuy, v Ceiny, U CBATOMY [lyXy.

Umey: U HbIHE U TPUCHO, U BO BEKH BEKOB,
aMHUHb.
IIcasnoMm 22-M.

The Lord is my shepherd, and I shall not
want. In a place of green pasture, there hath He
made me to dwell; beside the water of rest
hath He nurtured me. He hath converted my
soul, He hath led me on the paths of righteous-
ness for His name's sake. For though I should
walk in the midst of the shadow of death, I will
fear no evil, for Thou art with me; Thy rod and
Thy staff, they have comforted me. Thou hast
prepared a table for me in the presence of
them that afflict me. Thou hast anointed my
head with oil, and Thy cup which filleth me,
how excellent it is! And Thy mercy shall pur-
sue me all the days of my life, and I will dwell
in the house of the Lord unto length of days.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit, both now and ever, and unto
the ages of ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Blessed Are the Blameless

Focnéapb macét Ma, U HUYTOXKE Mo JIMIIAT.
Ha mécTe 3,1a4uHe, TAMO BCeJid Ms, HAa BOJ €
nokOKHe BocnuTa M. Jlyiy Mot obpaTy,
HACTABM Ms Ha CTe3U NPABAbI, UMeHe Paau
CBoerd. Auie 60 u nouay nocpené céHu
CMEpPTHBIS, He y60rocs 3.1, siko Thl co MHOIO
ecH, xke3J1 TBol ¥ nasnuua TBos, Ta Ms yTELIU-
cTa. YroToBaJ ecH npefio MHOIO Tpamnésy co-
NPOTHUB CTYKAIOIIbIM MHE, yMACTUJI €CY eJ1E0M
rJ1aBy Moo, ¥ yama TBosl yrosiBAIOIIM Ms, SIKO
JepxaBHa. U musiocth TBOs mokeHET MsA BcsA
JHHU >KUBOTA Moero, U éxe BCeJIITH MU cA B
oM l'ocniéieHb, B OJTOTY JHUM.

Umey: Cnasa OTuy, u CeiHy, U CBATOMY [lyxy, U
HBIHE U NPYCHO, U BO BEKU BEKOB, aMUHb.

ANnunyuvs, anauayus, aJsInayus, caBa
Te6é, boxe (mpuocdol).

buiakeHUu HENMOPOYHHH:

On Sundays when there is no Polyeleos,
Psalm 118 is appointed.

Blessed are the blameless in the way, who
walk in the law of the Lord. Blessed are they
that search out His testimonies; with their
whole heart shall they seek after Him. For they
that work iniquity have not walked in His
ways.

Wonderful are Thy testimonies; therefore
hath my soul searched them out. The unfolding
of Thy words will give light and understanding
unto babes. I opened my mouth and drew in
my breath, for I longed for Thy command-
ments. Look upon me and have mercy on me,
according to the judgment of them that love
Thy name. My steps do Thou direct according
to Thy saying, and let no iniquity have domin-
ion over me. Deliver me from the false

IIcanom 118-i Ha3Hauaemcs 8 Hede1o, KO-
2da Hem [lonuenes.

bsiaxkéHy HEMOPOYHHUU B Y Th, XOASAIIMHU B
3akOHe N'ocnnogHU. BaykéHy UCIBITAION WU
ceuénus Ero, Bcem cépauem B3b1yT Ero, He
Jénarouu 60 6e33akOHUSA, B NyTéX Erd
Xoauuia.

JlviBHa cBuAéHus TBos, cerd paiu UCIIbITA
g nywa mosi. fBnéHue cnoBéc TBoUx
NpOCBelAeT U BpasymJsieT MIaAEHIbl. YCTa
Mosi 0TBep30X, U NPUBJIEKOX /lyX, SIKO
3anoBejieit TBoux kendx. [IpA3pu Ha MA U
MOMUJIYH Mg, TIO CYAY JIH06AIIUX UMs TBOE.
Ctomnkl Mosi HanpaBu Mo cioBecy TBoeMy, u J1a
He 06J1adeT MHOIO BCAKOe 6e33aK0HHUe.
H364BU M4 OT KJIEBETEI UeJIOBEYECKHUS, U
coxpaHo 3anoBeu TBosl. Jluné TBoé
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Tone VII

accusation of men, and I will keep Thy com-
mandments. Make Thy face to shine upon Thy
servant, and teach me Thy statutes. Mine eyes
have poured forth streams of waters, because I
kept not Thy law. Righteous art Thou, O Lord,
and upright are Thy judgments. Thou hast or-
dained as Thy testimonies exceeding right-
eousness and truth. My zeal for Thee hath
made me to pine away, because mine enemies
have forgotten Thy words. Thine oracle is tried
with fire to the uttermost, and Thy servant
hath loved it.  am young and accounted as
nothing, yet Thy statutes have I not forgotten.
Thy righteousness is an everlasting righteous-
ness, and Thy law is truth. Tribulations and ne-
cessities have found me, Thy commandments
are my meditation. Thy testimonies are right-
eousness for ever; give me understanding and
I shall live. I have cried with my whole heart;
hear me, O Lord, and I will seek after Thy stat-
utes. I have cried unto Thee; save me, and I will
keep Thy testimonies. I arose in the dead of
night and I cried; on Thy words have I set my
hope. Mine eyes woke before the morning that
[ might meditate on Thy sayings. Hear my
voice, O Lord, according to Thy mercy; accord-
ing to Thy judgment, quicken me. They have
drawn nigh that lawlessly persecute me, but
from Thy law are they far removed. Near art
Thou, O Lord, and all Thy ways are truth. From
the beginning [ have known from Thy testimo-
nies that Thou hast founded them for ever.

[ynac 7-1.

npocBeTH Ha paba TBoerd, u Hayuu M4
onpaBaanueM TBovM. Ucxdaunia BogHAA
H3BeA0CTe 04U MOHU, TOHEXKE He COXPaHUX
3ak6Ha TBoeré. [IpaBenen ecy, 'dcnoau, u
npasu cyau TBou. 3anoBénasn ecl npaBay
cBuéHus TBos, U UCTUHY 3es10. UcTasna M4
eCcTb pEBHOCTb TBo#, siK0 3a6klilia coBeca
TBosi Bpa3u mou. PasxokéHo c16Bo TBOE 3e10,
¥ pa6 TBoM Bo31t061 é. OHéNIIMI a3 eCMb U
YHUYMXKEH, ONpaBAAHUUN TBOUX He 3a0BIX.
[IpaBaa TBost mpaB/a BO BeK, ¥ 3akOH TBoM
rctrHa. CKOpOU M HYKAbI 06peTOIIa M,
3anoBe U TBos noyuyéHue Moé. [Ipasaa
cBUIéHUs TBOS B BEK, Bpa3yMU Msl, U KUB
6yay. Bo33Bax BceM cép/ilieM MOUM, yC/BILIU
M4, ['6cnoau, onpaBganus TBos B3bIILY.
Bo33Bax Tu, cnach Ms, U COXpaHIO CBUAEHUS
TBos. [IpegBapyix B 6e3rojuu U BO33BAX, HA
cnoBeca TBost ynoBax. [IpeaBapricte 64u Mou
KO yTpy, noyunTucs cioBecéM TBouM. [1ac
Mou ycabliy, ['6cnioau, no munoctu TBOEH: o
cynb6é TBoéM xuBU M4. [IpubADKUIIAC
FOHALIUY M4 6e33aKOHHEM, OT 3aKOHa Ke
TBoerd ynanumacs. baus ect Tol, [6cniogu, u
BcH nyTHUé TBoM vicTuHA. UcnépBa mo3Hax OT
cBUIéHUH TBOUX, IKO B BEK OCHOBAJI {1 €CH.
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Tone VIII

Choir: Lord, have mercy. (Thrice)
Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.
Psalm 8

Inac 8-i.

Jluk: T'écniogu, noMutyt (mpuscdvl).
Cnasa Otuy, v Ceiny, 1 CBATOMY [lyXy.

Umey: U HbIHE U TPUCHO, U BO BEKH BEKOB,
aMHUHbD.
IIcasioMm 8-ii.

O Lord, our Lord, how wonderful is Thy
name in all the earth! For Thy magnificence is
lifted high above the heavens. Out of the
mouths of babes and sucklings hast Thou per-
fected praise, because of Thine enemies, to de-
stroy the enemy and avenger. For [ will behold
the heavens, the works of Thy fingers, the
moon and the stars, which Thou hast founded.
What is man, that Thou art mindful of him? Or
the son of man, that Thou visitest him? Thou
hast made him a little lower than the angels;
with glory and honor hast Thou crowned him,
and Thou hast set him over the works of Thy
hands. All things hast Thou subjected under
his feet, sheep, and all oxen, yea, and the beasts
of the field, The birds of the air, and the fish of
the sea, the things that pass through the paths
of the sea. O Lord, our Lord, how wonderful is
Thy name in all the earth!

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit.
Choir: Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Lord, have mercy. (Thrice)

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.

Psalm 16

['6cnoay, F'ocnd b Halll, SIKO YYAHO UMS
TBoé o Bcelt 3eMJIH, IKO B3ATCH BEJIUKOJIEIUE
TBoé npeBrlle HeOGEC. U3 ycT MuiaféHel U
CCYLIMX COBEPIINJI eCU XBasy, Bpar TBoux
paau, éxe pa3pyLIATH Bpara U MECTHHUKa. SIKo
y3pIo Hebeca, Aesid nepcT TBOUX, JIYHY U
3Bé3/1bl, sxke Thl ocHOBAJ ecH. YTo ecThb ye-
JIOBEK, 1K0 MOMHMUIIHU er0? UJIH CbIH 4eJIOBEYUD,
SIKO moceaemu erd? YManua ecu erd MajabiM
YUM OT AHreJ, CJIABOK U YéCTUI0 BEHYAJ ech
erd. U moctaBuu ecu erd HaJ &bl pyKy
TBoé10, BCs1 MOKOPUJI ecy oJ, HO3e erd. OB1BI
U BOJIBI BCH, €1Lé Ke U CKOTBI NOJbCKN4,
NTHULbI HeOECHBISA, U PBIOBI MOPCKYS, IIpe-
XOA1bIA cTe3U Mopckus. 'dcnoau, F'ocnéab
Hall, siKo 4y/iHO Ms TB0é no Bceil 3eMJIH.

Ymey: Cnasa Otuy, u CriHy, u CBATOMY [lyXy.

Jluk: 1 HBIHE U IPYCHO, U BO BEKHU BEKOB,
aMHHb.

Annunyus, anauayus, aJsInayus, c1aBa
Te6é, Boxke (mpusicdbl).

['6cnioau, nomMmuny (mpudicowt).

Cnasa Otuy, v Ceiny, 1 CBATOMY [lyXy.

Ymey: U HEIHE ¥ IPUCHO, U BO BEKU BEKOB,
aMHUHb.
IIcasnoMm 16-1.

Hearken, O Lord, unto my righteousness,
attend unto my supplication. Give ear unto my
prayer, which cometh not from deceitful lips.
From before Thy face let my judgment come
forth, let mine eyes behold uprightness. Thou
hast proved my heart, Thou hast visited it in
the night, Thou hast tried me by fire, and

Ycapiuy, 'écnoau, npaBay Mo, BOHMU
MOJIEHHIO MOEMY, BHYILIU MOJIUTBY MO He BO
yCcTHAxX JbCcTUBLIX. OT innd TBoerd cyib6a
MoOsi U3b1AEeT, O4M MOY Jia BUAUTA NPABOTHI.
Uckycia ect cépAilie Mo€, TOCETUI ec
HOLUIO, UCKYCWJI MS1 eCH, U He 00péTecs BO
MHe HenpaBza. 1Ko /1a He BO3TJIardJIoT ycTa




Tone VIII

unrighteousness was not found in me. That my
mouth might not speak of the works of men,
for the sake of the words of Thy lips have |
kept the ways that are hard. Set my footsteps
in Thy paths, that my steps may not be shaken.
I have cried for Thou hast hearkened unto me,
0O God. Incline Thine ear unto me, and hearken
unto my words. Let Thy mercies be made won-
derful, O Thou that savest them that hope in
Thee. From them that have resisted Thy right
hand, keep me, O Lord, as the apple of Thine
eye. In the shelter of Thy wings wilt Thou shel-
ter me, from the face of the ungodly which
have oppressed me. Mine enemies have sur-
rounded my soul, they have enclosed them-
selves with their own fat, their mouth hath
spoken pride. They that cast me out have now
encircled me, they have set their eyes to look
askance on the earth. They have taken me as
might a lion ready for his prey, and as might a
lion's whelp that dwelleth in hiding. Arise, O
Lord, overtake them and trip their heels; de-
liver my soul from ungodly men, Thy sword
from the enemies of Thy hand. O Lord, from
Thy few do Thou separate them from the earth
in their life; yea, with Thy hidden treasures
hath their belly been filled. They have satisfied
themselves with swine and have left the rem-
nants to their babes. But as for me, in right-
eousness shall I appear before Thy face; I shall
be filled when Thy glory is made manifest to
me.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit.
Choir: Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Lord, have mercy. (Thrice)

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.
Reader: Both now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.

Psalm 23

[yac 8-1.

MoOsi ieJ1 4YeJIOBEYEeCKHX, 3a CJIOBecd YCTEH
TBolx a3 coxpaHUx nyTH xkéctoku. CoBepiun
cTronbl Mos Bo cTe3xX TBoMX, 1a He 10-
JBUAXKYTCS CTOTBI MOs1. A3 BO33BAX, SIKO
ycablan M ecy, boxe, npukaonu yxo TBoé
MHE U YCJBIIIM IJ1aréJibl Mosi. Y IUBU MUJIOCTH
TBos, cnacasi ynosawlbisl Ha T OT IPOTUBS-
muxcs gecHune TBoéit. Coxpanu M4, ['écnoay,
siko 3éHu1y 6Ka, B KpOBe KpuJy TBoéro mo-
Kpblemu Ms. OT IMA HEYeCTHUBbIX
OCTPACTILIUX Msl, Bpa3u MOU AYIIY MO0
ozepxaia. Tyk cBoi 3aTBOPHIIA, YCTA UX
rjaréJsiania ropbiHio. U3roHsuMu Msi HeIHe
006bI0111a MsI, 04X CBOU BO3JIOXKHUIIIA YKJIOHUTH
Ha 3éMJ110. 06bsilIa Ms SIKO JIeB TOTOB Ha JIOB U
sIKO CKUM€eH 00MTasi B TalHbIX. BockpecHH,
['6cnoay, npeaBapy S U 3alIHU UM, U30ABU
JyUly MO OT HeuecTUBaro, opyxue TBoé oT
Bpar pyku TBoes, [6cniogy, OT MAJbIX OT
3eMJIH, pa3/iesiv s B })KUBOTE UX, U CO-
KpPOBEHHbIX TBOUX HCIOJHUCS YPEBO HUX,
HACPBITUIIACH CHIHOB, U OCTABUIIIA OCTAHKU
MJIaJIEHLIEM CBOUM. A3 3Ke MPAB/010 SBJIIOCS
auny TBoeMy, HACKIIyCs, BHETJA ABUTH MU Csl
cnaBe TBoéM.

Ymey: Cnasa Otuy, u CriHy, u CBATOMY [lyXy.

Jluk: V1 HBIHE U IPYICHO, U BO BEKU BEKOB,
aMHHb.

Annunyus, anauayus, aJsInayus, cJaBa
Te6é, boxe (mpucdol).

['6cnoau, momunyu (mpuscdot).

Cnasa Otuy, v Ceiny, u CBATOMY /[lyXy.

Umey: U HbIHE U TPUCHO, U BO BEKH BEKOB,
aMUHb.
IIcanoMm 23-1.

The earth is the Lord's, and the fullness
thereof, the world, and all that dwell therein.

FocnéaHsa 3eMJId, U UCTIOJIHEHME e,
BCeJIEHHAs U BCU XKUBYLIMU HA Hel. Toll Ha
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Tone VIII

He hath founded it upon the seas, and upon the
rivers hath He prepared it. Who shall ascend
into the mountain of the Lord? Or who shall
stand in His holy place? He that is innocent in
hands and pure in heart, who hath not re-
ceived his soul in vain, and hath not sworn de-
ceitfully to his neighbor. Such a one shall re-
ceive a blessing from the Lord, and mercy from
God his Savior. This is the generation of them
that seek the Lord, of them that seek the face of
the God of Jacob. Lift up your gates, O ye
princes; and be ye lifted up, ye everlasting
gates, and the King of Glory shall enter in. Who
is this King of Glory? The Lord strong and
mighty, the Lord, mighty in war. Lift up your
gates, O ye princes; and be ye lifted up, ye ev-
erlasting gates, and the King of Glory shall en-
ter in. Who is this King of Glory? The Lord of
hosts, He is the King of Glory.

Reader: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit, both now and ever, and unto
the ages of ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee, O
God. (Thrice)

Blessed Are the Blameless

[yac 8-1.

MOPSIX OCHOBAJI 10 €CTh, M HAa peKAX yroToBal
10 ecTb. KTO B3b1A€T Ha ropy 'ocnoaH0? v
KTO CTAHET Ha MécTe cBATEM Er6? HenoBriHeH
pPyKaMa M YUCT CépAleM, 1Ke He TPUSAT Bcye
JYL1y CBOIO, Yl HE KJISITCS JIECTUIO UCKPEHHEMY
cBoeMy. Cell NpUUMeET 6J1aroCJI0BEHUE OT
I'6cnopa, u MmusoctThIHIO OT Boéra, Cnaca cBo-
erd. Ceit poa nmymux ['écnopa, Ay IIKUX JIULE
béra UakoBis. BoaMATe BpaTa KHSI31 BAlla, U
BO3MUTecCs BpaTa Bé4yHas, U BHUAET Llapb
Cnasol KTo ectb céit Llaps CadBbi? 'ocnidéab
Kpénok u cuseH, ['ocnéap cijieH B GpAHU.
Bo3miTe BpaTa KH$I3U Ballla, U BO3SMUTECH
BpaTa Bé4Has, u BHUAeT Llapb CidBbl. KTO
ectb céii Llapb Caasbi? 'ocnoab Cua, Toit ecThb
Lapb CiaBsI.

Ymey: Cnasa Otuy, u Ceiny, u CBATOMY [JlyXy, U
HBIHE U NPYCHO, U BO BEKU BEKOB, aMUHb.

Annunyus, anauayus, aJsInayus, c1aBa
Te6é, Boxke (mpusicdbl).

BbuiakeHUu HENMOPOYHHH:

On Sundays when there is no Polyeleos,
Psalm 118 is appointed.

Blessed are the blameless in the way, who
walk in the law of the Lord. Blessed are they
that search out His testimonies; with their
whole heart shall they seek after Him. For they
that work iniquity have not walked in His
ways.

Behold my humiliation and rescue me, for
Thy law have I not forgotten. Judge my cause
and redeem me; for Thy word's sake quicken
me. Far from sinners is salvation, for they have
not sought after Thy statutes. Thy compassions
are many, O Lord; according to Thy judgment
quicken me. Many are they that persecute me
and afflict me; from Thy testimonies have I not
declined. I beheld men acting foolishly and I
pined away, because they kept not Thy say-
ings. Behold, how I have loved Thy command-
ments; O Lord, in Thy mercy, quicken me. The

IIcanom 118-i Ha3Hauaemcs 8 Hedeto, KO-
2da Hem [loauesest.

bsiaxkéHy HEMOPOYHUU B Y Th, XOASAIIMHU B
3akOHe 'ocrnégHU. BaxkéHU UCIBITAIOUU
ceuénus Ero, Bcem cépauem B3blyT Ero, He
Jénarouu 60 6e33akOHUsA, B NyTéX Erd
Xoaulia.

Buxkb cMUpEHME MOE U U3MU MS, SIKO
3akoOHa TBoerd He 3a6k1x. Cyau cya MO# U
1M364BU M5, c10Becé paau TBoerd »KuBH Ms.
Jlanéde oT rpéLIHUK crIacéHUE, SIKO
onpaBaaHui TBoux He B3bIcKaia. llleapOThl
TBost MHOTH, ['6cnioay, 1o cyAb6€ TBOEH KUBHU
Msl. MHO3U U3TOHSILUN MS U CTYKAIOIIUU MU,
oT cBUéHnM TBOUX He YKJIOHUXCSA. Bigex
HepasyMeBAIOIIMS U UCTASX, SIKO CJIOBEC
TBolx He coxpaHUia. Bux /b, siko 3anoBe U
TBos Bo3J106HX, ['6cioay, mo Muaoctu TBoEH
»kuBY Md. Havyasno ciioBéc TBo¥X ICTUHA, U BO
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Tone VIII

beginning of Thy words is truth, and all the
judgments of Thy righteousness endure for
ever. Princes have persecuted me without a
cause, and because of Thy words my heart
hath been afraid. [ will rejoice in Thy sayings
as one that findeth great spoil. Unrighteous-
ness have [ hated and abhorred, but Thy law
have I loved. Seven times a day have [ praised
Thee for the judgments of Thy righteousness.
Much peace have they that love Thy law, and
for them there is no stumbling-block. I awaited
Thy salvation, O Lord, and Thy commandments
have I loved. My soul hath kept Thy testimo-
nies and hath loved them exceedingly. I have
kept Thy commandments and Thy testimonies,
for all my ways are before Thee, O Lord. Let my
supplication draw nigh before Thee, O Lord;
according to Thine oracle give me understand-
ing. Let my petition come before Thee, O Lord;
according to Thine oracle deliver me. My lips
shall pour forth a hymn when Thou hast taught
me Thy statutes. My tongue shall speak of Thy
sayings, for all Thy commandments are right-
eousness. Let Thy hand be for saving me, for |
have chosen Thy commandments. [ have
longed for Thy salvation, O Lord, and Thy law
is my meditation. My soul shall live and shall
praise Thee, and Thy judgments will help me. I
have gone astray like a sheep that is lost; O
seek Thy servant, for I have not forgotten Thy
commandments.

[yac 8-1.

BeK BCs cyAbObI MpaBabl TBoesi. KHsi3u
NorHauia Ms TyHe, ¥ OT cjioBéc TBoUX ybosics
cépane Moé. Bo3paayrocs as o cjioBecéx
TBoUX, SIK0 06peTAsTH KOPBICTb MHOTY.
HenpaBay Bo3HeHaBU/leX U OMeP3UX, 3aKOH
ke TBoM B031106MX. CeiMepHiLiel0 JHEM
xBasux T o cyibbax npasabl TBoest. Mup
MHOT JIFOOSIBIM 3aKOH TBOH, M HECTb UM
co6s1a3Ha. Yaax cnacénuda Teoero, 'o6cnoau, u
3anoBe U TBosi Bo3/06UX. CoxpaHy Ayiia Mos
cBUIéHUS TBOS M BO3J1106H s 3e16. CoxpaHUX
3anoBeau TBos u cBUaéHUdA TBod, AKO BCU
nyTué mou npef; To661o0, 'écnioau. Jla
NPUOJIKUTCA MoJiéHUe MOé nipef T,
['6cnoay, no cioBecu TBoemy Bpasymu ms. Jla
BHUZET npouénue Mmoé npes T4, [6cnoay, no
cinoBecy TBoemMy n364BU M. OTPBITHYT YCTHE
MOU NéHUe, erAad Hay4YUIlIU Ml ONpaBJAHUEM
TBouwMm. [IpoBewdeT 361K MoH caoBeca TBos,
siko Bcs 3anoBeau TBosi nmpasja. [la 6yzer
pyka TBos1 éxxe cnacTyl M4, SIKo 3anoBe U TBos
n3BOUX. Bo3xkesax cnacéuue TBoé, ['dcroay,
Y 3aKOH TBoU noyyéHue Moé ectb. Kupa
OyeT AylIad MOSI U BOCXBAIHUT Ts, ¥ CybObI
TBosi noMOryT MHe. 3a6/1yA1X, SIKO OBYA
norubiiee, B3bl U paba TBoero, Siko
3anoBeell TBOUX He 3a0BIX.
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Appendix I
Order of Reading the Psalter

IIpuioxenue 1-e

YcTaB o ncajJaTHpH.

Common Kathisma Readings

Kaguzmvi gHe

Outside of Great Lent ge/luKaz0 nocma:
Matins Vespers Yrpenn BeuyepHu

Sun 2,3 Boc 2,3

Mon 4,5 6 IIon 4,5 6
Tue 7,8 9 Btop 7,8 9
Wed 10,11 12 Cpea 10,11 12
Thu 13,14 15 Yer 13,14 15
Fri 19, 20 18 Mar 19,20 18
Sat 16,17 1 Cy6 16,17 1

Kathisma Readings During the First, Second,
Third, Fourth and Sixth Weeks of Great Lent

Kaguzmwt Ha 1-1i, 2-11, 3-1i, 4-1 u 6-ii Hedenu

8e/1uKazo nocma:

— Hours — — 4achel —

Mat 1st 3rd 6th 9th Vesp. YTp. 1-n 3-u 6-1 9- Beu.
Sun 2,3 Boc 2,3
Mon 4,5,6 7 8 9 18 Mon 4,5,6 7 8 9 18
Tue 10,11,12 13 14 15 16 18 Brop 10,11,12 13 14 15 16 18
Wed 19,20,1 2 3 4 5 18 Cpep 19,20,1 2 3 4 5 18
Thu 6,7,8 9 10 11 12 18 Yer 6,7,8 9 10 11 12 18
Fri 13,14, 15 19 20 18 Iatr 13,14,15 19 20 18
Sat 16,17 1 Cy6 16,17 1

Kathisma Readings for the Fifth Week of Lent

Kagusmol Ha 5-11 Hedenau eeaukazo nocma:

Hours — — Yachkl —
Mat. 1st 3rd 6th 9th Vesp. YTp. 1-n 3-u 6-1 9-u Beu.
Sun 2,3 Boc 2,3
Mon 4,5,6 7 8 9 10 Mo 4,5,6 7 8 9 10
Tue 11,12,13 14 15 16 18 19 Brop 11,12,13 14 15 16 18 19
Wed 20,1,2 3 4 5 6 7 Cpen 20,1,2 3 4 5 6 7
Thu 8 9 10 11 12 Yer 8 9 10 11 12
Fri 13,14, 15 19 20 18 Mar 13,14,15 19 20 18
Sat 16,17 1 Cy6 16,17 1
Kathisma Readings During Holy Week Kagusmel Ha cmpacmHoli Hedeau:
— Hours — — 4achkl —
Mat. I1st 3rd 6th 9th Vesp. YTp. 1-n 3- 6- 9-i Beu.
Sun 2,3 Boc 2,3
Mon 4,56 7 8 18 Ilon 4,5,6 7 8 18
Tue 9,10,11 12 13 18 Brop 9,10,11 12 13 18
Wed 14,15,16 19 20 18 Cpepn, 14,15,16 19 20 18
Thu YeT
Fri Iar
Sat 17 Cy6 17




Appendix II

Suggested Kathisma Readings According to the Cycle of the Eight Tones

Kathisma | Tonel | Tone2 | Tone3 | Tone4 | Tone5 | Tone6 | Tone7 | Tone8
I 1 2 3 4 5 6 7 8
11 9 10 11 12 13 14 15 16
I 1120 3}_7;6 18 19 20 21 22 23
0% 24 25 26 27 28 29 30 31
\' 32 32 34 34 35 35 36 36
VI 37 38 39 40 41-42 43 44 45
VII 46 47 48 49 51 52 53 54
VIII 55 56 57 58 59 60 61 62-63

IX 64 65 66 66 67 67 68 69
X 70 71 72 73 74 75 76 76
XI 77 78 79 80 81 82 83 84
XII 85 86 86 87 88 88 89 90

XIII 91 92 93 94 95 96 97 98-100
X1V 101 101 102 102 103 103 104 104
XV 105 105 106 106 107 107 108 108
XVI 109 110 111 112 113 114 115-116 117
XVII 118: 118: 118: 118: 118: 118: 118: 118:

1-24 25-40 41-64 65-88 89-104 | 105-128 | 129-152 | 153-176

XVIII 119-120 | 121-122 | 123-124 | 125-126 | 127-128 | 129-130 131 132-133
XIX 134 135 136 137 138 139 140-141 142
XX 143 144 145 146 147 148 149 150
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Konéuz, A K'Y nawemy¥ cadka.
The end, and to our God be the glory!
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